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THY.
Ll ATTREZZISPECIALIPER STAZION! DI SERVIZIO - SPECIAL TOOLS WORKSHOPRS Dreg
SHERIT OUTILS SPECIAUX POUS STATIONS DE SERVICE — SONDERWERKZEUGE FUR WERKSTATTE 50 F1 |
ros | tgonc . | R | N
N CODE? DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG YALDIY QUANTITY
CODE Hr ULh MENGE
1 887130144 Chigve ferma famburo frizions 42403 Clutchdrumlocking Clédarrstiombour Halferungsschlissel
wrench embroyage der Kupplungsirommel i
2 BEZIZN2G Evirotiors per perni bilonciere 42404 Rocker pin exiracior Extrocieur wxas culbuteur Abzsher Hir Kipphebslochse 1
3 BE7130748 Tenditore dinomometrico percinghio Timing beltiersioner Tendeur des courroies Spannerdynomometer fir
‘ distribuzione distribution Treibriemen
4 BE7I30718 Chiove per bloccoggio dodiiesta 42407 Wrenchior oylinder-headnut | Clé pour ecrou culasse Spormschiissel fir
Zylinderkopt mutter 1
5 BE7I30710 Chiave fermo allernatore per Alternator retain, wrench Cléd orrétoliernoteur Stromwechsethalter-
bloccaggio dado 42652 for nutlocking pour blocage sorou ungsschitsssl fir Mutterversperr, 1
4 887130137 Chigve ferma ingronaggio olbero motore Crankshaft gear refoining Cled'arrétengrencge Halterungsschlisse!
per bloccoggio dodo 42409 wranchfor nutlocking arbre moteur pour des Aniriebswellenrads
blocage boroy Fir Mutterversperrung. i
7 887130143 Attrezzo per moniore mollo e bilonciere Closing rocker & spring Outil pour monter ressort Werkzeug Hir Feder und
dichiusura 42410 assembling tool etculbuteur defermeture Kipphebelmoniage i
8 $81120002 Disco groduoto 42411 Protrocior wheel Disque grodué Stellscheibe 1
9 887130193 Attrezzo porto disco graducto per Graduated discbearing ool for | Oulil porte-disque gradué pour | Yorzindungsiellscheibetrager
controflo anticipo condisco 42412 advance checking with dise conteble cologeovecdisque | mitStellscheibe 1
10 887130114 Attrezzo per smontore spinedoi Tool for removal of Outil pour démonter Abzieher Hir Steck-
connettori Molex 42413 connecior pins goujons connect. kontakie i
11 B8713013% Chiave per bloccoggio ghiere pulegge Timing pulley nutlocking Cléd'arrdt éorous Halterungsschl der
distribuzione 42414 wranch poulies distribut, Steverscheibennutmutter. i
12 BE7130144 Estrattore per smontare coperchic Toolfor removal of Outil pour démonter Abzieher fir
catena/allernatore 42416 chain cover couvercle chaine Ketiendecke! i
13 887130262 Spina per montore | biloncierd 42405 Rocker assembl, pin Cheville-guide pour Stiftfir Kipphe-
monter culbuleurs beleinbau 1
14 887005644 Chiave ferma pulegge distribuzione Aluminium timing pulley Clé d'arrétpoulies Algminivem Hollerungsschl,
inoccisio refaining wrench distribution en aluminium dar Steuverscheiben 1
15 e Distonzicle controllo registre Lower spocer Entretoise inf. Unter Distonzstick
inferiore valvole 44119 i
16 - Distanziole controlloregistro Lower spacer Erdrefoise inf, Unter Distonzstick
inferiore valvole 44190 1
OERUZID Chiave smontaggio
Cartuceia olio
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TRY
: e COMANDO CAMBIO - GEAR CHANGE Drwy
IR BOITE A VITESSES — SCHALTUNG Tabie
ros | gonE o RN | aa
. W EDRE MOMIMALIONE DESCRIPTION DESHGMATION BEZEICHMUMNG VALIBITE A MTITE
COBE b GULTG MEMGE

1 D64013020 Levetta comondo cambio Geor controtlever Levier comm, vilegaes Schalthebel

7 015007050 Vite TE Borew Vis Schroube

3 DA0013030 | Rondelinondulutn Waosher Unterlegscheibe

5 G66013140 Porno con leva cambio Pinwith lever Stift it Habel

b 079913095 Dodoouiobloccants Mot Futer

7 021407350 Anello IDEAL DS tdeatring Annean idealring

1 (40009050 Rondella Wosher Rondelle Underlegscheibe

9 046013145 Perno per levo cambio Cearlever pin Goujon pour levier Hebelst#
10 066013170 Molla ritorno forcello Return spring Ressortfourche Guabelieder !
1 046073200 Forcello comande tamburn cambio Controtfork Faurche commonde Gabel 1
12 715021631 Vit TCE] Screw Yis Schraube
13 715022125 Vite TCE Screw Vis Schroube H
14 040045070 Randello onduloln Washer Randells Unterlegacheibe i
15 079913110 #ollo ritorno leve combio Returnspring Ressort refour Hebelfeder i
14 D&401 3250 Piastring fine corsa Plote Plaqueite Platie 1
17 735001542 AnslioSeeger Seegerring Arneay seeger Seegerring 1
18 066013081 Rondellarosomentosp. 0,2 Thrustwasher Rondelle debutée Distanzscheibe 1
e D&6013067 Rondello rosamentosp. 0,3 Thrust washer Rondelle de butée Distonzacheibe !
e 066013060 Rondello rosomento sp. ! Throstwosher Rondelle de butée Distanzscheibe 1
19 036713400 Tomburo cambio completo Compl, drum Tombour complat Scholtwaolze 1
20 066013057 Anello ferma rullini Stopring Anneau ferm. Stopring i
21 06013050 Rullino speciole Roller Rouleou Walze é
22 064013045 Pernetic comondo spia folle Waorn. light control pin Goujon comm. tmoin hi i

vid au point morst

23 066013066 Rondello rasamentosp. 0,2 Thrustwasher Rondelle de butée Distonzscheibe 1
e 066013047 Rondellorasementosp. 03 Thrustwosher Rondelle de butée Distanzscheibe i
— 066013065 Rondellarosomeniosp. | Thrustwasher Rondelle debutée Distanzscheibe i
24 066013070 Perno per forcella Fork pin Goujon fourche Hebelshft 2
25 066013075 Forcella innesio marce Fark Fourche ang. vitesses Schaligobel 3
26 066013085 Perno diguido Pin Goujon Snift 3
7 472020008A Guarnizione Goskat Joint Dhchiung i
28 75949750 Interrytiore spio folle Warn, lightswitch Interrupteur tbmuin Kontrollompescholier i
2 768351134 Sfero Bl Bille Kugel
30 064013143 Molia scotio marce Spring Ressort Feder
k¥ Q27291090 Gugrnizions Croskat Joint Dichiung 1
32 064013133 Poria-punialing Peg holder Porte-tige Stongehalter i
33 Q67551107 Busta guarnizioni e gormmini ditenulo Rubber ang gagi»:,e:’f et Jeuinints et coouichoucs Gummi-und Dicklungssaiz 1
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TAY.
s CAMBIO-FRIZIONE — GEARCHANGE - CLUTCH ; Orwg.
SUIERIATI BOITE A VITESSES - EMBRAYAGE — SCHALTUNG - KUPPLUNG 50 F1 s
sOI%, W CODICE VALIDITA UANTITA
y £O0kH,. DEMOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG Yauoi %ﬁg?ﬁ;{g
COBENy GULTIG ENG
000214055 Rondello Waosher Rondelle Unterlegscheibe 1
066016140 Distanzinle Disionce plece Entretoise Distanzstick i
0660146050 Ingranagyio condotio 19vel, Driven gear Engrenoge conduil Zohnrad 1
D&A016220 Boccolo ingr. condolio Tovel, Bush Douille Buchse 1
061916125 Rondellasp. Washer Rondelle Unterlegscheibe i
066088125 Rondellosp. 0,8 Washer Rondelle Unterlegscheibe i
DEA016070 Ingranaggio condotto 3 vel, Diiven gear Engrenoge conduit Zohnrod 1
061916180 Anelic slastico Ring Bague Sicherungsring &
061916015 Rondello scanalota Thrust washer Rondelle Distonzscheibe 5
065916085 Ingranaggio condotio 5 vel, Driven gear Engrenage condull Zohnrad 1
066016080 Ingranaggio condotio 42 vel. Driven gear Engrenage conduit Zohnrad 1
061916140 Rondello sconalota Thrust wosher Rondelle Distanzscheibe 1
061918065 Boccolo ingronoggio condotio 29 vel. Bush Douille Buchse 1
066016115 Albers secondario cambio Layshoft Arbre secondoire Abtrisbswelle 1
0660116060 Ingranoggio condotio 22 vel, Driven gear Engrenoge conduit Zohnrad 1
66016145 Distanzicle Distance piece Entretoise Distorzstick 1
050447050 Rondella Waosher Rondelle Unterlegscheibe i
066716090 Pignone catena Chain spracket Pignon chaine Ritzel i
0660146105 Plostring ferma-pignone Plate Ploque Platte 3
7091514613 Vite TE Screw Vis Schraube 2
066016150 Distanziale Distance piece Entreioise Distanzstiick 3
2 066016020 Ingronaggio condutiore 2°vel, Driving gear Engrenage conducteur Zohnrad 1
22 066016040 Ingranaggio conduttore 47 vel, Driving geor Engrenoge conducieur Zohnrad 1
23 DE5916045 Ingranaggio condutiore 5 vel, Driving geor Engrenoge conducieur Zohorad i
24 066016030 Ingranaggio condutiore 3 vel, Driving gear Engrenage condudieur Zohnrad 1
25 025147050 Rondello Washer Rondelle Unterlegacheibe 2
26 066016013 Albero primario cambio Main schaft Arbre primairs houptwelle i
28 066016620 Distanziale Distance piece Entretoise distanzstick i
2% 751132564 Custinstio Bearing Roulemant Kugelloger 2
066188430 Anello seeger - Distanzinle Seeger ring - Distonce pisce Armeoy - Enfretoise Seegerring - Distonzstick i
066716950 Coppio compona frizione-ingronoggio Clutch housing with Cage embroyoge ovec Kupplungskorb mit
alberomolore cranksholt geor engrenoge vilebrequin Kurbelwellezohnrod
046116628 Distonziole Distonce pisce Entretoise Distanzstick 1
066114435 Spingidisco condisco bombato Pressure plate Pousse-disque Druckplatie !
046116610 Tamburo frizions Clytch drum Tambour embroyoge Kupplungskern |
DAD4T030 Rosetio di sicurezzo Washer Rondelle Sicherungsblech i
D40047040 Dodo esagonale Hex. nut Ecrouhex, Muttar 3
DE&116670 Disco conduliors Diriving disc Disque contucteyr Belagscheibe 7
D&6116530 Disco condotio Diiven disc Disque conduit Stahlschaibe i
061164690 Disco condutiors superiore Upperdriv, disc Disque conduct, supér. Belogscheibe 1
066116573 Anello difermo Stopring Baguede fix. Sicherungsring 3
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TAY.

B CAMBIO - FRIZIOME — GEARCHANGE - CLUTCH . Drwy.

SUERAT BOITE A VITESSES - EMBRAYAGE — SCHALTUNG - KUPPLUNG 750 F Tobio
P05, M. CODICE YALIDITA LANTITA

9 %Z%E%% DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG yaHany %gg;:g;gg

v LTS PAENG
41 735000929 Anelloseeger Seeger ring Anneoy Seegerring 1
42 050449270 Rondello Washer Rondelle Unierlegscheibe 2

43 06716550
44 066116560
45 417601424
46 066016720
47 768350415
48 066116710
49 067516530
50
51
52 085916001

Mollafrizione

Disco comando frizione

Yite TE

Scodelline poriosfere

Stera

Perno comondo frizions
Disco bombato

Albero secondario compleio
Albero primario completo
Cambio completo (50+51)

Cluichspring
Clutch control disg
Scraw

Ballaup

Boll

Clutch conir. pin
Dise

Loysho#t

Main shafl
Gearchangs

Ressortembroyage
Disque comm. embr.
Yig

Cuvette & billes

Bille

Pivotcomm, erby,
Disqus

Arbre secondaire
Arbre primaire
Bolie a vitesses

Feder
Scheibe
Schraube
Kugelteiler
Kugel

Suk

Scheibe
Abtrigbswelle
Hauptwelle
Schaltung




loudbike — Vintage NOS Ducati Parts - www.loudbikestore.com

SUIERT

DECa Lugo




loudbike — Vintage NOS Ducati Parts -

www.loudbikestore.com

CILINDRI - IMBIELLAGGIO — CYLINDERS - CRANKSHAFT Drwg.
CYLINDRES - VILEBREQUIN — ZYLINDER - KURBELWELLE 50 F1 Table
OIS, HCODICE VALIDITA LANTITA
VY Sptie DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG yaupiug %@gﬁgw
CODE Hr. kit MENG
1 067547150 Albero motore nudo [comprende voo 2.3} Bore crankshalt (2-3included! © Vilebrequinnu [compris 2-3) | Kurbelwelle imit 2.3 1
2 Iavaviiid Grane filettoto Dowsl Téton Gewindestift 3
3 (66047220 Tappo Plug Bouchon Stotpen 1
4 066047230 Semicuscinsio normale Standard holf-bearing Demivoulement normaol Playellogerschale 4
- 068047235 Semicuscinetto minorato 0,25 Holf-bearing unders, Demi-roulement Pleuellogerschale 4
,,,,,,, (660477236 Semicuscinetto mingroto 0,50 Half-beoring unders. Demi-rovlement Pleuellogerschole 4
5 DAE047350 Gruppo bislle {comprende 4.7.8} Con.rods ossembly Groupe biglles Plavelsotz poor
{6-7-Bincluded) {compris6-7.8) {mité-7-8 2z
4 0619472590 Boceolo normale Standard bush Deville normole Buchse 2
e 061947295 Boccolomagy. 0,05 Bush oversized Douille majorée Buchse 2
7 742240570 Spina Splitpin Goupille Federhilse 4
8 0671947288 Yitespecicls Screw Vis Schraube 4
g (75547050 Rondellarosomentosp. 02 Thrustwasher Rondelle de butée Distanzscheibe 1
- (75547040 Rondeilorasamenio sp. 0,3 Thrust washer Rondelle de butée Distonzscheibe 1
e 075547070 Rondellarasomento sp. 0,5 Thrust washer Rondelle de butée Distonzscheibe 1
10 061947050 Lingustiu incostrota WoodroH key Clé Woodruf Possteder 1
i1 066747010 Ingranaggio albero molore Crankshab gear Engrenage vilebr, Zohnrod 1
12 061947030 Rosetta di sicurezza Tabwasher Rondelle desec. Unterlegscheibe 1
13 066047040 Dado esagonale Hex. nut Ecrou hex, Mutter i
14 741010770 Linguetta diritia Key Clé Passteder 1
15 07592%190 Lingustlo incosirata Woodruf key Clé Woodruff Passfeder 1
16 040047030 Rosetta di sicurezzo Wosher Rondelle Unterlegscheibe 1
17 040047040 Dodo esogonole Hex, nut Ecrou hex. Mutter 1
18 067547460 Anello slostico ferma-spinotio Cirelip Bogue fix, Sicherungsring 4
19 067547450 Spinoto per pistone Gudgeon pin Axe de piston Kolbenbolzen Z
20 0905474%0 Busta segment Piston ring set Jeusagments Kaolbenring 2
21 067547400 Pistone compleio & 88 Compl piston Piston complet Kolbe, kpl. 2
22 067517110 Cilindro verticole @80 Yerfical eylinder Cylindre vertical Zylinder, scheiteir. 1
— 067517500 Accoppiamento ciindro verficale-pistons Vert. cylinder-piston assembly | Groups cylindrevertical-piston | Scheit. Zylinder mitKolbe
23 067517010 Guarnizione cilindro verticole-corter Vert. cylinder-crankcose gosket | Jointeylindre verticol-corter | Fussdichiung 1
24 BA7517210 Cilindroorizzontale @ 80 Horizontol eylinder Cylindre horizonial Zyinder, horiz, 1
e 067517600 Accoppiamento cilindro orizzontale Hor. eylinder- piston Groupe cylindre horizoniol Horiz. Zylinder
nistone assembly. piston mitKolbe i
25 087517020 Guornizione cilindro orizzonicle Hor oyl -crankcoss lointoplindre horizontol Fussdichiung
corter gasket carter
24 Y38232037 Guarnizione GACO-OR GACO ring Anneau GACO Orering i
27 066017395 Gommino anlivibrante Rubber Caoutchoue Gumrmistiick 41
28 079950175 Perno GO 8 Bush Douille Buchse 2
79 040017030 Guarnizione GACO OR GACD ring Anneay GACD Oering 2
30 463301964 Guarnizione GACOOR GACOring Anneay GACO O-ring 3

i

‘_E
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TAY,
e DISTRIBUZIONE - TIMING Drwg.
SJUERATI  DSRisuTIoN-venTISTEUERUNG 50 F1 |-
POIS, N copicE / VALIDITA quanTiTA
h. LobE e DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG JaHony A
CODE Nr GiLTIG MENGE
1 036729140 Coperchio cinghlo disiribuzione verticole Vel fiming beli cover Couverdle courroie Senkr Steusrrie-
digtribution vert. mendeckel
2 715021424 Yite TCEL Screw Yis Schravbe
3 040029110 Wive TCE Screw Vis Sehroube
4 036729160 Coperchin cinghia disiribuzinne Hor timing belt Couverdle courrole Waoagr. Steverrie
orizzoniale cover distribution hor. mendeckel
5 040049055 Vite TCE Screw Vis Schroube 1
4 066029170 Decalcomania «PANTAH» PANTAH ranster Décalcomanie PANTAH Streifen PANTAH i
7 066029115 Albero rinvio distribuzions Shatt Arbre Antriebswells i
& 075529169 Rondellarosomentosp. 02 Thrust washer Rondelle de butée Distanzscheibe i
e (75529145 Rondellorasamentosp. 0,5 Thrustwasher Rondelle de butée Distonzscheibe
? 075529025 Linguetic omericanag WoodruH key Clé woodruff Scheibenteder i
10 066029900 Coppio ingronoggi distribuzione Timing geors Engrenages distribution Zahnrad i
11 40029040 Rosetto di sicurezza Washer Rondelle Sicherungshlech
12 012440060 Dado Nut Ecrou Muotter 1
13 741721008 Linguetio americana Woadruffkey Clé waodru# Scheibenfeder 2
14 061916120 Rondella Washer Rondelle Unterlegscheibe H
15 036729050 Puleggia distribuzions Piming pulley Poulie distribut, Steverriemen 2
16 066029125 Rondella di divisione pulegge Washer Rondelle Distanzscheibe i
17 079769040 Rondelly Washer Rondelle Unterlegschaibe 1
18 729431542 Ghiera elastic-stop Elastic-stop ring Anneou elostic-stop Stopring 1
19 066025090 Cinghio dentota comando distribuzions Toothed belt Courrole & denis Zohnriemen
{n 48 dentl) {n. 68 teath} {r. 68 dants) {68 Zéhne) 7
20 066529310 Perno tenditore fisso Streiching pin Goujon tendeur Gleitstift 2
2 751710827 Cuscinetio Bearing Roulement Kugellager 4
22 066529315 Distonzivle Distance piece Entretoise Distanzstiick
23 066029210 Tenditors completo cilindro verticale Vert. cyl. complete Tendeur complet eyl Kpisenkr Zylinder-
tensioner vertical sponner. i
24 066029220 Tenditore nude cilindrovert, Vert. oyl bore Tendeur nucyl. Maockiersenke.
tensioner vertical Zylinderspanner
25 i aven Cuscinetio Bearing Rovlement Kugellager 4
26 021407350 Anello IDEALDS ldelaring Anneouideal tdealeing 2
27 040009010 Yite TE Screw Yis Schroube i
28 066029280 Rondelle Washer Rondelle Unterlegscheibe 4
29 066029250 Tenditore completo cilindre Horizontol oyl complete Tendeur complet oyl Kol horiz. Zylinder-
arizzantole fensioner horiz, spanney
30 B86079260 Tenditore nodo cilindre Horizonial oyl bore Fendeur nu bore Nackter horiz. Zylinder
orizzontale fensioner horiz. spanner
31 015092050 Yite Screw is Gchrovbe 2
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USRI

TESTAVERTICALE - VERTICALHEAD

CULASSEVERTICALE — STEHENDER ZYLINDERKOPE

50

POS. SSTENS” DENOMINAZIONE 4 VALY
e DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHMNUNG b ogaitiied
LAIE Ny LTI
i 067592920 Testaverticole nudo Bareverl head Colossevert. nue Zylindarkopt
e 067592021 Testoverticale complety Compl, vert. head Culosseveri, compl Zytinderkopt, kpl.
2 086017395 Gommine antivibrante Rubbear Cocutchoun Gummistick
3 050417435 Prigioniero Stud Gouvjon Siehbolzen
4 040402390 Dodo avtobloccante Mut Ecrou Mutter
5 066192390 Guidavalvalonormale Yolve-guide Guide-soupope Veniilfihrung
-------- 066192395 Guidavalvolo mogg. 5,03 Volve-guide Guide-soupape | Venlilfihrung
o 0667192394 Guidavalvolamagg. 0,06 Valve-guide Guide-soupops | Yentilfihrung
-------- 066192399 Guidovolvolo mogg. 3,09 Yeolve-guide Guide-soupape | Yenlilfihrung
6 066092370 Sedevalvolo aspirazione inletvalve-seat Sigge-soupaps Einlass-sitzring
7 064092110 Valvola aspirozions Intetvolve Soupape admission Einlass-Ventil
8 066092380 Sedevalvola scarico Exhousivalve-seot Sisge-soupape échopp, Ausloss-Sitzring
g 066092120 Volvelo scorico Exhaustvalve Soupape schoppement Austoss-Yentil
10 060392150 Gomming per valvolo Yolve rubber Cooutchout soupape Yentilgummi
11 066092183 Bitanciere chiusuro Clos. rocker-arm Culbuteur ferm, Schiiesskipphebel
12 061992150 Molla bilanciere chivsura Spring Ressori Feder

13 066092240
— 046092245
14 076592195
o 076592205
o 061992180
- 076592190
— 076592185
15 072792056
i 072792150
e 072792051
— p72792151
- 072792052
- D72792152
e 072792053
------- 072792153
e Q72792054
. 072792154
- 072792055
e Q72792155
— 072792054
- 072792156
e 073792057
........ 072792157
i 072792058
e 072792158

i Scode

Perng bilanciere
Perno bilanciere magg. 0,02
Rondellarasomento sp. 0,1
Rondello rosamento sp. 0,2
Rondella rasomentosp. 0,3
Rondellorosamento sp. 0.5
Rondello rasamento sp. 1
Scadetling rtorng =5
Scodelling ritorng =505
Scodelling ritorag == 5,10
Scodelling ritorng =515
Scodelling ritorng w52
Seodelling ritorng =525
Seodelling ritorno w530
Hino ritornn -5 35
Scodelling ritorng 54
Seodelling ritorng -5 45
Seodelling rtorng -5 50
Seadelling rtorng =5 55
Seodelling ritorng =5 6
Scadelling ritorng -5 45
Scodelling ritorno =570
Seodelling ritormo «- 5,75
Seodelling ritormg w58
Scodelling riforng w5 85

Rocker-arm pin
Rocker-arm pin
Thrusi washer
Thrustwasher
Thrust washer
Thrustwasher
Thrustwosher
Returncop
Return cup
Returncap
Return cop
Returncop
Return cap
Return cop
Return cap
Return cop
Return cop
Returncop
Returncop
Returncop
Returncop
Return cop
Return cop
Returncop
Retyrn cap

Axe culbuteur
Ase culbutaur
Rondelle de buiée
Rondelle de butée
Rondelle de butée
Rondelle de butée
Rondelle de butée
Coupelle retour
Coupells refour
Coupells refour
Coupelle retour
Coupellaretour
Coupelle refour
Coupelle refour
Coupelle retour
Coupslle retour
Coupelle retour
Coupelle retour
Coupelle retour
Coupelle retour
Coupelle retour
Coupelle retour
Coupsile refour
Coupelle retour
Couvpslle relour

Kipphebelachse
Kipphebelachse
Distanzacheibe
Distonzscheibe
Distanzscheibe
Distonzscheibe
Distonzscheibe
Einstellhiilse
Einstellhiise
Einstelthilse
Finstelihilse
Eingtellhiize
Einstelihiise
Einstelihiilse
&mfeélnu’w

hi
%:
h

Lige
Einstellhilse

tel
Emsée%
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TESTA VERTICALE— VERTICALHEAD : Dru.
CULASSE VERTICALE — STEHENDER ZYLINDERKOPF 750 F1 e
N CODICE VALIDITA 4
?gf‘%‘ %?5?:%%? DEMOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG %%i%fg %%%%2

— 072792179 Scodelling riormo=—7,95 Return cop Coupelle retour Einstellhilse 2

072792080 Scodelling ritorng =8 Return cop Coupelle refour Einstelihiilse 2
e 072792180 Seodelling ritorng = 8,05 Returncap Coupelleratour Einstallhilse 2
— 072792081 Scodelline ritorno 8,10 Returncop Coupelle retour Einstelihiilse 2
e 072792181 Scodellinoritorng 8,15 Returncap Coupelleretour Einstelihilse 2
— 072792087 Scodellino ritornp=—=8,2 Return cap Coupelle retour Einstelihiilse 2
e (72792182 Seadelling ritorng = 8,25 Return cop Coupelle ratour Einstellhilse 2
- 072792083 Scodelline ritorno =83 Return cap Coupelle retour Einstelthidse 2
e 072792183 Scodelling ritorno w835 Return cop Couvpelle retour Einstelihilse 2
e 072792084 Scodelline ritorng 18,4 Return cop Coupelle retour Einstellhilse 2
i 072792184 Scodellino ritornc =8 45 Return cap Coupelle retour Einstellhilse 2
o 072792085 Scodellino ritorno—8,5 Return cap Coupelle retour Einstellhtlze Z
e 072792185 Scodellino ritorng = 8,55 Return cap Coupelle retour Einsteflhiise 2
- 072792084 Scodelline ritormno -8 6 . Returncap Coupelle retour Einstelihilse 2
o 072792186 Scodelline ritorng = 8,65 Return cop Coupelle retour Einstellhilse 2
e 072792087 Scodellino ritorno 8,7 Return cap Coupelle retour Einstellhilse 2
— 072792187 Scodellino ritorno 8,75 Return cap Coupelle refour Einstellhilse 2
— 072792088 Scodellino ritorno 8 8 Return cop Coupelle retour Einstellhilse 2
o 072792188 Scodellino riforno -8 85 Return cap Coupelle retour Einstelihilse 2
o 072792089 Scodeilino ritorng ==8,9 Return cap Couvpslle retour Einstellhilse 2
- 072792189 Scodellino ritorno 8,95 Return cop Coupelle retour Einstellhilse 2
- 072792090 Scodellino ritorng m=9 Return cop Coupelle refour Einstellhillse 2
— 072792092 Scodellino ritorng =9 2 Return cop Coupelle retour Einstellhilse 2
e 072792094 Scodelline ritorno =94 Return cap Coupslle relour Einstelihilse 2
s 072792096 Scodellino ritorno =9 4 Returncop Coupelle retour Einstelthilse 2
16 072792260 Semianelli Half-ring Demi-bague Halbringe 4
17 072392500 Registro bilanciere 2 Adjustment Reglage Ventilkdppchen 2
072392535 Regisiro bilancierg =205 Adjustment Réglage Yeniilképpchen 2
e 072392501 Registro bilonciere =2, Adiustment Régloge Ventilkdppchen 2
— 072392545 Registro bilancierg 2,15 Adjustment Régloge Yentitkappchen 2
e 072392502 Registro bilonciers 2,2 Adjustment Régloge Ventitkappchen 2
— 072392555 Registro bilanciere 2,25 Adjustment Réglage Veniitkéippchen 2
- 072392503 Registro bilanciere 2,3 Adiustment Régloge Ventilkéippchen 2
- 072392565 Regisiro bilanciere 2,35 Adjustment Réglage Yeniitkdppchen 2
- 072392504 Regisiro bilonciere w24 Adjustmaent Régloge Ventilkdppchen yi
o 072392575 Registro bilanciere =2 45 Adjustment Réglage Yeniilképpchen 2
e 072392505 Registro bilonciere 2,5 Adjustment Réglage Ventilképpchen 2
e 072392585 Registro bilanciere == 2,55 Adjustment Régloge Ventitkdppchen 2
e 072392504 Registrobiloncieree=2,6 Adjusiment Réglage Yentilképpchen 2
e 072392595 Registro bilanciere »-2,65 Adjustment Réglage Ventilkappchen 2
e 072392507 Registro bilonciere =27 Adjustment Réglage Ventitkippchen 2
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TAY.
Ere TESTAVERTICALE —VERTICALHEAD Drwg
WERITI CULASSE VERTICALE —STEHENDER ZYLINDERKOPF 50 F1 |
ros | s Gy | R
8. W ERDE DEMOMINAZIOME DESCRIPTION DERIGRATION BEZEICHMUNG V%!D % BlarTive
CODENS MENGE
e (72792059 Scodelling ritorng «-5,90 Returncap Coupelle retour Einstallhiise 2
= 072792159 Seodelling ritorng =595 Returmcop mwezi% reiour Einstelihitlse 2
e 727920640 Scodelling ritornp =48 Return cop Coupelle rsiour Einstellhiiise i
e G72792144 Scodelling ritorng e 6 05 Retsrn cop Covpelle retour Einstelihiise 2
e 072792041 Scodelling ritorng =g, 1) Return cap Coupelle retour Einstellhiilse 2
e 072792141 Scodellina ritorap e 8,15 Return cap Coupelle retour Finstellhitise 2
— 072792062 Seodelling ritorng w82 Retsrn cap Coupells retour Einstellhiilse 2
e 072792162 Scadelling ritorng = 6,25 Return cop Coupetle rafour Einstellhile 2
e G73792043 Seodelling ritorng w6 30 Returncap Loupelle retour Einstellhilze 2
— 072792143 Seodellin ritorng --6,35 Returncap Coupelleretour Einstellhiilse Z
e 072792064 Scodelling ritorno w8 4 Return cop Coupelle retour Einstellhilse 2
— 072792164 Seadelling ritorng 6,45 Return cap Coupelle retour Einstellhilse 2
e 072792065 Scodelline ritorno - 6,50 Return cop Coupelle retour Einstellhilse 2
i 072792165 Scodellino ritorng == 4,55 Return cop Coupelle retour Einstetihilse 2
o 072792066 Scodellino ritorno 6.6 Returncop Coupelle retour Einstellbilse 2
072792166 Scodellino ritorng =6 65 Returncap Coupelle ratour Einstelthilse 2
— 072792067 Scodellino ritorng =-4,70 Return cop Coupelle refour Einstellhilze 2
— 072792167 Scodelling ritorno w4,75 Returncap Coupelle retoor Einstelihiise 2
— 072792068 Scodellinoritorng 6,8 Return cap Coupelle retour Einstelihiilse 2
- 072792148 Scodellino ritorng == 85 Return cop Coupelle refour Finstellhiilse 2
o 072792069 Seodelline ritorno - 6,90 Return cop Coupelle retour Einstellhilse 2
- 072792149 Scodellino ritorng == 4,95 Return cop Coupelle refour Einstellhiilse 2
— 072792070 Scodelling ritorno w7 Returncap Coupelle refour Einstellhil 7
= 472792170 Scodelling riorno =7 05 Return cap Coupellerstour Emste%ihuis& 2
------- 072792071 Scodsllino ritorno 7,10 Return cap Coupelle retour Einstellhilse 2
— 727971 Scodellinoritormno—7,15 Return cap Coupelle retour Einstellhilse 2
e 072792072 Scodellinoritorng 72 Return cap Coupelle retour. Einstellhilse 2
e grerenie Scodelling ritorno m- 7,25 Return cop Coupelle retour Einstelihilse i
e 072792073 Scodellino ritorngew 7,30 Return cop Coupelle retour Einstellhiilse 4
e 472792173 Scodelling ritorno=-7 35 Return cap Coupelléretour Einstelihilse 2
e D72792074 Scodelling ritorng e 7 4 Return cop Coupelle retour Eingtelihiise 2
e 072792174 Scodellino ritarng e 7,45 Returncop Coupelle retour Eingtelihilse 4
e 072792075 Scodelling ritarng e 7,50 Return cop Coupelle retour Einstelihiise 2
e 072792175 Scodelling ritarng e 7,55 Return cop Coupelle retour Eingtelihiise 2
e 072792074 Scodelling ritorng =7 6 Return can Coupelle retour Einsteliniise 2
e 77792174 Scodelling ritorng =7 45 Return cap Coupelle retour Einstelihilse 2
e 072792077 Scodellina ritorng =7 70 Return cap Coupelle retour Finstellhiise 2
e 072792477 Scodelling ritarnp e 7,75 Return cap Coupelle retour Eingtelihiise 2
— 072792078 Seodelling ritorng e 7.8 Return cap Coupslie refour Einstelihtlse 2
s 072792178 Scodellino ritarng -7 85 Return cop Coupelle retour Einstelihiise 2
e 072792079 Seodelling ritorng w7 30 Return cop Coupelle retour Einstelihiise 2
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TAY.
s TESTAVERTICALE—VERTICALHEAD Drwg
SUIERAr CULASSE VERTICALE — STEHENDER ZYLINDERKOPF 750 F1 e
N.CODICE
Pg% LoREHa. DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGMATION BEZEICHNUNG ?,f{i”g%”g%ﬁ %%%% %
COBE Ny GHTIe MENGE
- 072392605 Registro bilonciare 2,75 Adiustment Régloge Yentitkappchen 2
e 072392508 Registro bilanciers =28 Adjustment Regloge Ventitkdppchen 2
o 072392615 Regisiro bilonciere 2,85 Adjustment Réglage Yeniitkdppchen 2
- 072352509 Registro bilanciere 2.9 Adjustment Régloge Ventilkéippohen 2
e 072352625 Registro bilonciere 2,95 Adjustment Réglage Ventilképpchen 2z
- 072392510 Regisiro bilancigrg »=3 Adjustment Régloge Yentilkappchen 2z
- 072392635 Regisiro biloncierg 3,05 Adjustment Réglage Ventilkdppchen 2
e 072392513 Registro biloncierg—=3,1 Adjustment Régloge Yentilkéippchen 2
e (72392645 Registro bilanciere==3,15 Adjustment Réglage Yentilképpchen ?
. 072392512 Registro biloncierg 13,2 Adjustment Régloge Ventitkdppchen 2
— 072392655 Registro biloncierg w375 Adjustment Régloge Ventitkdppchen 2
- 072392513 Registro bilonciere 33 Adiustment Réglage Yentilkippchen 2
— 072392675 Registro bilanciere —3,35 Adiusiment Régloge Veniilkéippchen 2
e 072392514 Registro bilanciere =34 Adjustment Réglage Yentilképpchen 2
e 072392685 Regisiro bilonciere == 3,45 Adijustment Réglage Ventilkppchen 2
e 072392515 Registro biloncierg 3,5 Adjustment Réglage Ventitképpchen 2
e 072392695 Registro bilonciere 3,58 Adiustment Régloge Yentitkappchen 2
e 072392516 Registro biloncierg =3 6 Adjustment Réglage Vertilkdppchen 7
o 072392705 Registro bilonciergw-3,65 Adjustment Réglage Yentitkappchen 2
- 072392517 Registro bilanciere —3,7 Adjustment Régloge Ventilképpchen 2
- 072392715 Registro bilonciers —3,75 Adjustment Réglage Ventitképpchen 7
- 072392518 Registro bilonciere 3,8 Adjustment Réglags Yentitkdppchen 2
— 072392725 Registro bilonciera 3,85 Adjustment Régloge Ventitkdppchen 2
— 072392519 Registro bilonciers «=3,% Adjustment Régloge Ventitkppchen 2
e 072392735 Registro bilanciere = 3,95 Adjusiment Régloge Yentilképpchen 2
e 072392520 Registro bilonciers w4 Adjustment Régloge Ventilkippchen 2
e 072392745 Regisiro bilonciere 4,05 Adjustment Régloge Ventilkdppchen 2
e 072392521 Registro E’Jiitﬁ)f‘t argwed,] Adjustment Régloge Yentitkappchen 4
- 072392522 Registro biloncierg m=4,2 Adjustment Régloge Yentitkdippchen 2
e Q72392523 Registro bilancierg =43 Adjustment Réglage Ventitkéippchen 2
e 072392524 Registro bilanciere w44 Adjustment Réglage Ventilk@ippchen 2
— 072392525 Registro biloncisre =4 5 Adjustment Reglage Ventilkppchen 2
e 072392526 Registro biloncierg=—4.,6 Adjusiment Régloge Ventilkfippchen 2
— 072392527 Registro bilonciere ~q,7 Adjustment Reglage Yertilkdppchen 2
e 072392528 Regisiro biloncierg 4,8 Adjustment Réglage Yentitkéippchen 2
o 072392529 Registro bilonciere—4.9 Adjustment Réglage Yerditlkdppchen i
e 072392530 Regisiro biloncierg =5 Adjustment Réglage Yentilkappchen 2
i D&B092173 Bilanciere aperiurg f:}g&en\ rocker-onm Citbuteur ouv, Oltnungskipphebel 2
19 751102054 Cuscinetio Beoring Roulement Kugellager i
20 040016190 Rondella Waosher Rondelle Unterlegscheibe i
71 067529010 Albero distribuzions testo verficals Vert. heod comshaft Arbre distribution culassevert, | Zvlinderkopf Nockenwelle 1




loudbike — Vintage NOS Ducati Parts - www.loudbikestore.com

AArl

38 37 36 a5 34 33

DELa Lugo




loudbike — Vintage NOS Ducati Parts -

www.loudbikestore.com

1AV,
] by TESTAVERTICALE —VERTICALHEAD ; Drwg
JEMRM | cOLAsSEVERTICALE— STEHENDER ZYLINDERKOPF 50 F Teble
P35, N.CODICE YALDITA UANTITA
) TOREN.. DENCMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHMNUNG Yhupuy %ggggggg
CODE Hr Gluie MENGE
22 040029125 Rondellosp. 1 Washer Rondelle Unterlegscheine
e 240029128 Rondeliasp 0.5 Washer Rondelie Unierlegscheibe
23 066052310 Guarnizions coppeliotio Casket Joint Dichtung 1
24 751731542 Cuscinetio Beoring Rovlement Kugelloger i
25 067592640 Caoppeliotio con cuscinetic Copwith beoring Capuchon ovecrovlement Logerkeckel mit Kugelloger i
26 71502163 Yite TCE Screw Yis Schraube 4
77 74172008 Linguetio omericana 4x5 WoodroH key Cléwoodruft Scheibenteder i
28 75101747 Cuscinetio Beoring Roulement Kugelloger i
29 (66029030 Distanziole Spocer Entratoise Distonzsitick 1
£ 020470105 Arelloditenuia Senlring Anneo d Sonchéité Stopring 1
3 066029035 Distonziatore puleggio Spacer Entrefoise Distanzstick 1
32 061916120 Rondella Washer Rendells Unierlegscheibe 1
33 B&E029130 Coppelivfio in gomma Bubber cop Capuchon en cagut. Gummikappe 1
34 715021424 Yite TCE! Screw Yis Schroube 2
35 D6&0259055 Rondello guida-cinghic Washer Rondelle Scheibe 1
36 036729050 Puleggio distribuzione inolluminio Aluminium fiming pulley Poulie distrib. en cluminive Aluminium Steverriemen 1
37 0797659040 Rondello Washer Rondelle Unteregscheibe !
38 729431542 Ghieraelastic-siop Elastic-siop ring Anneay elastic-stop Stopring 1
39 75592295 CGuarnizione coperchiovalvole Gasket Joint Dichiung Z
40 036792290 Coperchiovalvols Yalve cover Covvre-soupapss Ventildeckel 2
41 715021427 Yite TCEL Screw Vis Behraube ]
42 040092433 Prigionierc Stud Goujon Stshbolzen 2
4% Q66092570 Guarnizione condolio aspiraz, Gosket Joint Dichiung i
44 066092590 Condolto aspirozione Inletduct Conduite adm. Ansaugstuizen 1
45 712641298 Vite TC Seraw Yis Schroube 1
L Q25070223 Guarnizione Gosket Joint Dicktung 1
47 066092620 Rondelio ontivibronte Rubber Canuichoue Gummistick pi
48 066092610 Distonzicls Distance piece Entretoise Distonzstick 2
4% 6092630 Scodelling Can Cupelle Hilse 2
50 50192330 Dodoeloshc-stop Mt Ferou Muter ?
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TAY.
e TESTA ORIZZONTALE - HORRIZONTALHEAD Drwg.
SUERArI CULASSE HORIZONTALE — HORIZONTAL ZYLINDERKOPE 750 F1 |
oS USERGT YALBIY %uﬁ%%ﬁ%
CODENo. DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG yALIDIY UANTITY
CHOE . GULTG
i D&7592%70 Tasic orizzoniale nuda Bore hor head Culosse hor. nue Zybinderkopt
- 47553072 Testo orizzontale complety Campl hor. head Culosse hor. coraph, Dytinderkopt, kpl,
2 450417435 Prigioniero Stud Govjon Stehbolzen
3 (40402390 Dodo avtoblocconts st Eorou Musttar
4 DAE017395 Gomminoantivibronte Rubber Coouichouc Cummistick
5 046152350 Guidovalvolo normale Valve-guide Guide-soupape Veniilithrong
----- 066192395 | Guidavolvolo mogg. 0,03 Valve-guide Guide-soupape Ventilfihrung
- 066192396 | Guidavalvola magg. 0,06 Volve-guide Guide-soupope Ventilfihrung
o 066192397 Guidovalvelo mogg. 0,09 Yalve-guide Guide-soupope Ventittihrung
é 066092370 Sedevalvola aspirozione inletvolve-sent Sigge-soupape Einloss-sitzring
7 066092110 Yalvola ospirazione Infetvalve Soupope admission Einloss-Ventil
8 D66092380 Sedevalvolascarico Exhaust valve-seat Siege-soupope échopp. Auslass-Sitzring
9 066092120 Valvolo scarico Exhaustvalve Soupape schoppement Auslass-Venti]
10 (60392150 Gormming per vabvolo Yalve rubber Coouichouc soupape Venlilgummi
11 (66092183 Bilanciere chivsura Clos. rocker-arm Culbuteur ferm. Schliesskipphebel
12 061992150 Mollabilonciers chivsuro Spring Ressort Feder

13| 066092240
— | 066092245
4 076592195
— | 076592205
— | 061992180
— | 076592190
— 076592185
15 072792050
072792150
— | 072792051
— | 7TIns
— | 072792052
. 072792152
— | 072792053
— 1 072792153
072792054
— | 0727954
. 072792055
— | 072792155
- 072792056
— 072792156
— 072792057
— 1 072797157
| 072792058
,,,,,, 072792158

Perno bilanciers

Perno bilanciere mogy. 0,02
Rondellarasamentosp. 0,1
Rondello rasamento sp. 0,2
Rondellarasomentosp. 0,3
Rondello rosamento sp. 0,5
Rondello rasamentosp. |
Scodelling ritorng =5
Scodelling ritornp =5 05
Seodelling ritornn--5,10
Scodelling ritormo——>515
Scodelline ritorng ee52
Scodelling ritorng =525
Scadellino riforng 5,30
Scodelling ritorno--535
Scodelling ritorng w5 4
Scodelling ritorng 5,45
Scodelling ritorno -5 50
Seodelling ritorng =-5,55
Ecodelling rilorno 5 4
Scodelling ritarng w565
Scodelling rilorno w5 70
Scodelling ritorng -5 75
Scodelling ritorng - 5,8
Seodelling ritorng 5,85

Rocker-arm pin
Rocker-arm pin
Thrust washer
Throstwosher
Thrustwasher
Thrustwasher
Thrust washer
Return cop
Heturncop
Return cap
Returncap
Reurn cap
Returncap
Return cap
Return cop
Returncop
Retrncop
Beturncop
Returncop
Return cop
Return cap
Returncop
Returncop
Return cop
Returnrop

Axe culbuteur
Axe culbuteur
Rondelle de butée
Rondelle de butée
Rondelle debutée
Rondelle debutée
Rondelle de butée
Coupelle retour
Coupelle retour
Coupelleretour
Coupelle retour
Coupelle retour
Coupelle retour
Coupelle retour
Coupslleretour
Coupslle retour
Coupslle refour
Coupellerstour
Coupslle refour
Coupelle retour
Coupelle retour
Coupellerstour
Coupelteratour
Coupelle ratour
Coupelle retour

Kipphebelachse
Kipphebelochse
Distonzscheibe
Distanzscheibe
Distonzscheibe
Distanzscheibe
Distanzscheibe
Einstellhilse
Einstellhilse
msi‘eilhuise
instelthilse
nsiei%huise
Einstelihiize
Einstelthiblse
Einstelihilse
Einstelihilse
Einstellhilse
Einstelihilse
Einstellhiilze
Einstellhilse
Finstellhilse
Einstel uiw
Einstel
Eingtel
|

|
i
th
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TAY,
" e TESTAORIZZONTALE— HORRIZOMNTAL HEAD Drwg.
@@w&ﬁg CULASSE HORIZONTALE — HORIZONTAL ZYLINDERKOPF Fm% b
res | Wighe e RE | g
B, ot DEMOMIMAZIONE DESTRIPTION DESHIMATION BEZEICHMUNG w%mzw SEMTITE
CODE N, MENGE

e Q7areare Seodelling ritorng -7 95 Return cop Coupelie retour 2
e 7279080 Soodelling ritorng w2 Returncop Coupelle retour 2
e Q72792180 Scodelling ritorng --8,05 Beturr cop Coupells retowr 2
e §72793081 Seodellino ritormo -8 10 Return cap Covpslleretour 2
------- 079392181 Seodelling riformo=—8,15 Return cop Coupelie retour 2
e 72792082 Seodellina ritorng w82 Returncop Coupsllerelour 2
(72792182 Scodelling ritorng 8,25 Return cop Coupelle retour 2
e Dra79s083 Scodellinorilormp w83 Refurn cap Coupelle refour 2
e 072792183 Seodellin rifornge- 8,35 Return cop Coupelle ratour 2
e B72792084 Scodelling ritorno w84 Returncap Covpelle retour £mg§g hu!sg 7
- 072792184 Seadellino oo --8,45 Return cop Coupelle retour Einstelthilse pi
R 072792085 Scodellinpritornp==8.5 Return cop Coupsllerelour Einstellhilse 4
072792185 Scodelling ritornp == 8§ 55 Returncap Coupelle refour Einstellhidse 2
e 072752086 Scodelling ritorng 8,6 Returncop Coupslle retour E’nsf@ hilse 2
— 072792184 Scodelling ritorno 8,65 Returncop Coupelie ratour Einstellhilse i
- 072792087 Scodelling ritome 8,7 Returncap Coupelle retour Einstellhiilse 2
------- 0739792187 Scodellino ritorng =875 Returncop Coupelle relour Einstelihilse i
o 072792088 Scodelling rilorno 8,8 Returncap Coupelle retour Einstellhiilse 2
— Q72792188 Scadelline rilormo 8,85 Return cop Coupelle retour Einstelihilse 2
------- 07279208% Scodellinoritorng =89 Return cap Coupelle retour Einstelihilse 2
------ 372792189 Scodelling ritorno = 8,95 Return cop Coupelle retour Einstelthiise 2
e B727920%0C Seodelling ritornp w9 Return cop Coupelle retour Einstelihiise 2
— 072792092 Scodellino ritorng =92 Returncap Coupelle ratour Einstelthilse 2
------- 073792094 Scodellino ritorno -9 4 Return cop Coupelle retour Einstelthil 2
O727920%4 Scodellino ritomow-96 Return cop Coupelle refour Eingtallbi iw 2
16 072792260 Semionsil Half-ring Demi-bagus Halbringe 4
17 072392500 Registro biloncierg =7 Adjustment Réglage Yentilktippchen i
. 072392535 Registro bilanciere 2,05 Adjustment Régloge Yentitkppchen 2
e 07239250 Regisiro bilanciere 2,1 Adjustment Réglage Ventilképpchen 7
072392545 Registro bilonciere«=2,15 Adjustment Réglage Yentilkéippchen 2
= 072392502 | Regisirobilunciere=2,2 Adjustment Régloge Ventitképpchen 7
-------- 072392555 Registro bilonciere 2,25 Adjusiment Réglage Yentilkappchen 2
e 072392503 Registrobilonciere--2,3 Adiustment Réglage Ventilcéppchen 2
- 072392565 Registro bilonciere 2,35 Adiustiment Reglage Ventilkéippchen 2
e 072392504 Registro bilondiere w7 4 Adiustment Réglage Ventilkéippchen 2
— 072392575 Regisiro bilonciers =2 45 Adiustment Réglage Ventitkdppchen 2
- 072392505 Registro bilancierg w125 Adiusimant Régloge Yardithdppchen 2
- 072392585 Registro bilonciers 2,55 Adpstment Régloge Ventilkdppchen 2
G72393506 Regisiro bilonciere 2,6 Adiysiment Regloge Ventilkéippchen 2
e 72392595 Registro biloncigre—=2, é ;‘@émmm Reglage Venilkéopchen 2
— (72392507 Registro bilonciergm=2,7 Adiustment Réglage Yentitkiippchen Z

e
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TAY.
e TESTA ORIZZONTALE — HORRIZONTALHEAD Drg.
T AT | AT ONTALE SRR A NDERKOPE /50 F1  |ree
P0G, N SopICE VALIDITA QuaNTiT
b EoDENe DENOMINATIONE DESCRIPTION DESIGMATION BEZEICHNUNG yaun h ﬁg,”;
CODE Ny Goinie MENGE
e 072392605 Registro bilonciere—2,75 Adivsiment Réglage Yeniitkdppchen 2
e 072392508 Regisiro bilonciers s 2 8 Adstment Régloge Ventitkdppchen 2
. 072392615 Regisiro bilunclere =72 85 Adjustment Réglage Yentitkdppchen 2
o 072392509 Registro bilonciere 2.9 Adiusiment Regloge Ventitkdppchen 2
o 072392625 Regisiro biloncisre 2 95 Adiustment Bégloge Yeniitkdppchen 2
P 072392510 Registro bilonciere =3 Adiustment Régloge Ventilk@ppchen 2
s 072392635 Registro bilanciere 3,05 Adqustoent Régloge Yeniitkéippchen 2
o 072392501 Registro bilonciere =3 % Adjustment Régloge Yerdilkappchen 2
"""" 072392645 Registro bilanciers—3,1 Adiustrment Réglage Ventilképpchen 2
o 072392512 Registro bilancigre 3,2 Adjustment Régloge Venfitkippchen 2
o 072392655 Registro bilanciers =3 2’5 Adustent Réglage  » Yentilképpchen 2
072392513 Registro bilonciere =33 Adjustment Régloge Yentitkdppchen 2
— 072392675 Registro biloncierg - 3,35 Adiustment Réglage Yentilkdppchen 2
e 072392514 Registro biloncigre =34 Adjustment Regloge Yentilkappchen 2
072392685 Registro bilonciere 3,45 Adjustment Réglage Ventilkdppchen 2
i 072392515 Registro bilanciere 3.5 Adjustment Reglage Ventilkdppchen 2
o (72392695 Registro bilanciere = 3,55 Adjustment Régloge Ventilképpchen 2
- (72392516 Registro bilancierg =36 Adjustment Réglage Ventilkdppchen 2
e 072392705 Registro biluncierg == 3,65 Adjustment Régloge Ventitkdppchen 2
e 072392517 Registro biloncierg 3,7 Adjustment Réglage Yentitkdppchen 2
o 072392715 Registro bilanciere= 3,75 Adjustment Réglage Veniitkdppchen 2
— 072392518 Registro biloncierg =38 Adjustment Régloge Ventilkéippchen 2
= 072392725 Registro bilonciere -3 85 Adéuz%me!zf Réglage Ventilképpchen 2
— 072392519 Regisiro bilancierg 3,9 Adjustment Régloge Ventitkdppchen 2
------ 072392735 Registro bilonciers =395 Aé;;s&mws Réglage Yentilkdppchen i
o 072392520 Registro bilanciers w4 Adjustment Reéglage Ventilkdppchen 2
e 0772392745 Registro bilonciere-—4,05 Adustment Régloge Ventilkdppchen 2
— (72392501 Registro bi fanciere—A4,1 Adjustment Reéglage Yentilkippchen 2
— 072392522 ﬁ:ﬁsus?mﬁm Régloge Ventilkdppchen 2
072392523 i Réglage Ventilktippchen 2
e (72392524 Registro bilancisrg =44 Régloge Ventilkdppchen i
- 072392525 Regisiro biloncierg =45 just Régloge Ventilkppohen 2
— 072392526 Registro bilonciers w4 6 Adjustment Réglage Yentitkdppchen 2
e 072392527 Registro bilonciereme4,7 Adjustment Réginge Vertitkappchen 2
— 072392528 Registro bilanciere 4,8 Adiustment Réglape Ventilkdppchen 2
e 72392529 Registro bilonciere 4,9 Adiustment Régloge Yentitkdpprohen 2
e 072392530 Registro bilanciers =5 Adiusiment Régloge Ventilképpchen 2
18 066092173 Bilanciers operivrg Open, rocker-orm Culbuteur ouv, Oftnungskipphebel 2
149 (75592295 Guornizione coperchio valvols Yalve cover Covvra-soupopes Yantildeckel 2
20 (136749290 Coperchiovalvole Yalve cover Cowvra-soupopes Vartiidecket 2
2 715021627 Vite TCE Scraw Vis Schroube
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TAY.

S5 TESTA ORIZZONTALE — HORRIZONTAL HEAD y Drwg.
= @quﬁg CULASSE HORIZONTALE — HORIZONTALZYLINDERKOPF 5@ F éggg”
PO, N, CODICE VALIDITA LAMTITA
b CouEl. DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHMUNG Vanant %ggzgg
COBE rs (it MENGE
e DILI9I059 Scodelling ritornp w5 90 Return cop Coupslle refour Einstallf Z
i G727R259 5 sHine rio e e ‘3 95 Return cop Coupalie retour Eingtell 2
------- DTRFRHHT Seodsliin Return cop Coupelle relowr Einstelihiise Z
o GPET92160 jellin Returncop Coupelie retour Finstelihiize 2
e 072792061 jellic Return cop Coupelie retour Einstelihiise 2
e 072792161 jellis Retury cap Coupelie retour Finstellhbise 2
e QFITII0ET jeilis Return cop Coupelle retour Einstellhilse Z
------ G7RF921672 iy Beturn cap Coupslis refour Finstellhitlse 7
o D72792063 fellin Return cap Caupelle retour Einstelihiise 2
i 072792163 Scodelling ritorng 6,35 Return cap Coupelle retour Einstellhiise 2
e (72792064 Scodeliing rilormg 6,4 Return cop Coupalle retour Einstellhilse 2
e 072792164 Scodelline ritorno b 45 Return cap Coupelis retour Einstellhiise 2
. 072792065 Scodelling ritorng 6,50 Return cop Coupelle retour Einstellhilse 2
e 072792145 Scodellino ritarng =655 Return cop Coupelle retour Einstelthilse 2
- 072792066 Scodelling ritormo=—6,6 Returncop Coupelle refour Einstellhilse 2
(72792166 Scodelling ritorng =6 65 Returncop Coupelle retour Einstelihilse ?
072792067 Seodellino ritorno 6,70 Returncap Coupelle refour Einstelthilse 2
— (472792167 Scodelline ritarno =675 Return cop Coupslie retour Einstelthilse 2
e 072792068 Seodelling ritorag -6 8 Return cop Coupelle retour Einstellhilse 2
— (72792168 Scodelline rilorna —6,85 Return cop Coupelle refour Einstelthilse 2
e (72792063 Seodelling ritorng =590 Return cop Coupelle retour Einstelthilse 2
e 072792169 Scodelline ritorna 6,95 Return cop Coupelle refour Einstellhilse 2
e 072792070 Scodellina ritorng 7 Retur cop Coupelle retour Einstellholse 2
o 072792170 Scodelling ritorng 7,05 Return cop Coupellprefour Finstellhiilse i
s 0727920671 Scodellino ritorng =-7,10 Return cop Coupelle retour Einstellhilse 2
e 079792171 Seodelling ritornp 7,15 Return cap Caupelle retour Einstellhilze 2
e (72792672 Scadellinositorng e 7,2 Return cop Coupelle retour Einstelihilse 2
e Q72793172 Scodelling ritorng w- 7,25 Return cap Coupelle retour Einstellhilse 2
-------- B727930573 Scodellino ritornn -7 30 Return cop Coupelle refour Einstellhilse 2
Q727973 Scodelling ritorng e- 7,35 Return cup Coupelle relour Einstellhilse 2
------- GFRTIIO74 Scodelling ritorng w7 4 Reture cogs Coupelle retour Einstelthilse 2
- Q73792174 Seodelling ritorng e 7 45 Beturn cap Coupelle retour Einstalihiles i
. Q72792075 Scodelling riturng -7 50 Return can Coupelle retour Einstelthilse 2
------- 572792175 delling ritornge 7 55 Retsrn cap Coupelle retour Einstelihilse 2
e 872752074 o g7 4 Returncap Coupelle retour Einstelihilse 2
072792176 Scodeliino ritorng e 7 45 Retsrncop Coupelle retour Einstelihilse 2
o G79792077 ¢ ritgrng e 7 70 Returncap hﬁumii&;r shor Finstelihilse 7
------- 0727192177 Scodellino ritorno—7,75 Return cop @uppéie redour Einsielihilse 2
— 072792078 Scodeliino ritorng e 7 8 Return cop pelle ratour Einstellhitlse 7
o O73792178 Scodelling ritorng w7 85 Reusrncop C{}u;ﬁ elle retour Einstelibilse 2
- (72793079 Seodelling ritormg e 7 50 Return cop Coupelle retour Einstelihiise 2

o,

\

| Sususessni)



loudbike — Vintage NOS Ducati Parts - www.loudbikestore.com

=

ATl

BECs -Lugo




loudbike — Vintage NOS Ducati Parts -

www.loudbikestore.com

TAY,

e TESTA ORIZIONTALE —HORRIZONTALHEAD Drwy

@E@J@ﬂﬂﬁé CULASSE HORIZONTALE - HORIZONTAL ZYLINDERKOPF 5@ F“ﬂ Loble
ros.| o , TRy | an

w g{;g?gf DENCMIMAZIONE DESCRIPTION DESIGMATION BEZEICHMUNG %%i%gég Qggﬁggﬁ
22 040092433 gion Stud Goujon Stehbolzen 4
73 066092570 Guornizions condotio nsplrazions Gaskat Joint Dichiung 1
4 064883070 Vite Screw is Schraube 1
25 e P Guomizione Gasket Joint Dichiung 1
pi 046092580 Condotto aspirozions infetduct Conduite odm, Ansaugstulzen ]
27 066092620 Rondelia antivibrante Washer Rondelle Unterlegscheibe Z
28 086092610 Distanziale Distonce piece Entretoise Distanzstiick 2
29 066092630 Scodelling Cap Coupelle Einstelihilse 2
2 050192330 Dado elostic-stop Mut Ferou Muytter 2
31 751102054 Cuscinetio Bearing Roulement Kugelloger ]
32 340014190 Rondelia Washer Rondelle Unterlogscheibe i
33 035929020 Alberp disiribuzione lesta orizz. Hor head comshoht Arbire distr. culasse hor, Mockenwells i
34 040029125 Ros et m | Washer Rondelle Unterlegscheibe |
040029126 Rosefta 0,5 Washer Rondelle Unierlegscheibe i
35 066092310 Guarnizione coppeliotio Gasket Join Dichiung 1
36 751731542 Cuscinetta Bearing Roulement Kugeliager i
37 067592640 Cappellofio concuscinetip Cap with bearing Capuchon avec roulement Dsckel mit Kugellager 1
38 715021631 Vite TCEI Screw Vis Schraube 4
39 741721008 Lingustta omericana Woodruffkey Cléwoodruft Scheibenfeder i
40 750101747 Cuscinelio Beoring Roulement Kugelloger i
41 066092150 Coppia ingranaggi contagiri Tachomster geogrs Engrenoges comple-tours Tachometer Zahnréder 1
42 [20470105 Anello ditenute Sealring Bogue de refenue Stopring ]
43 066029035 Distonzictore puleggio Pulley spacer Entretoise poulie Distonzstick
44 041916120 rondella Waosher Rondelle Unterlegscheibe i
45 066029150 Cappellotio in gommao Rubber cap Capuchor en coout, Unterlegscheibe 1
46 715021624 Vite TCE Screw Vis Schroube 2
47 066029055 Rondsllo guida cinghic Waosher Rondelle Scheibe 1
48 0367290506 Puleggio distriburzione Timing pulley Poutie distrib. Steyerriemen 1
4% (797653040 Rondella Washer Rondelle Unterlegscheibe i
50 729431452, Ghisrg elastic-siop Elastic-siopring Anneay elostic-siop Stopring i
51 064792170 Gusarnizione GACD OR GACCving Annsou GACO O-ring
32 066092150 contogir Bush Doville Bischse 1
53 937830812 Henuto Sealring Bogue de relenve Stopring
54 715021416 Scraw Yis Schroube
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CARBURATORE —CARBURETOR Drw
CARBURATEUR - VERGASER 750 Fi Sia
ros| g , T
g COBENe DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG vaLiDiTY QUANTITY
COE Ny, PAEMIGE
i B67592700 Carburaiore destro orizzontale PHF 38 AD RH. Horcorburstor Carburateur oy, droit Yergoser, B 1
— (67552705 Corburotore sinsiro verticole PHF 36 A% LH Vaert corburstor Carburateur vert, gauche Verguserl. i
? DA1527173 Guarnzione gello pompa 8 gelic ovviomento Gosket Joint Dichhung 2
3 075527851 Getio pormpan, 35 Pump sl Giclew pomps Beschleunigerdise
4 075527426 Guormizione poriogetic Gosket Joint Dichtung ]
5 (78527652 Poriogetio pompo Jetholder Porte-gicleur Disenholier 1
é 075527540 Guarnizions vile reg, valvola gos Cicsket Joint Dichiung 2
svolvele mondolo pompa
7 Q50427470 Mallavite reg, vabolo gos Spring Ressort Feder 1
g DE1527673 Yite regoloz, volvolo gas Adiu. screw Visréglage Regulierschroube i
g 075527654 Rondello piong Washer Randells Unterlegscheibe 1
it 061527449 Vite reg. miscelo minimo Adjuscrew Visréglage Regulierschraube i
1 061527444 Molle vite reg. miscelo minimo Spring Ressor} Fader i
12 (75527260 Rondella pianc Washer Rondelle Unterlegschaibe i
13 075527678 Guarnizione vite reg. miscelo minimo Gasket Joint Dichiung i
14 061527745 Vite Screw Vis Schroube 1
15 032527293 Dispositive awiamenio Cronking device Dispositif demarr, Andrehvorrichiung 1
16 080927297 Guarnizione Gosket Joint Dichiung 1
17 076527424 Leva comandes pompa Pump control lever Levier comm. pompe Hebsl 1
18 075527415 olle richiovmo leva pompa Returnspring Ressortretour Feder i
19 075527542 Yite fiss. coperchio Fosten. screw Yisfix, Schravbe Vi
it (75527519 Coperchio comero miscelo Cover Couverls Deckel i
21 (755274535 Perno leva comando pompa Lever pin Axe lovier St 1
22 075527550 Molla richiomo valvola gos Return spring Ressortretour Feder 1
23 (075537525 Fermaglio spillo conico Fasten. clip Goujon Holtering 1
24 DA60O27557 Yalvolo gas n. 6073 Throtile volve Soupaps goz Gosschieber 1
25 066127538 Spillocorico K8 Meedle st Epingle Disennods! 1
25 075527533 Guarnizions coperchic Gasket Joint Dichiung 1
27 DeU727128 Piosiring Plote Plocuetie Pisitchen 1
28 (75527527 Anello serroggio manicotio Ring Asneo Klemmschelle i
% 060927127 Yile serroggio onella Fasten, scraw Visfix. Schroube i
A0 079927965 Riduzioreisolonte Reducar Réducteur Reduzierbuchse 1
3 079927985 Guarnizione «OR» O-Ring JointOR O-Ring 1
32 002127628 Fiftro benzing Fuelfilter Filtre sssence Banzintilter i
33 075527250 Pipe#io benzing Fuel pipe union Tuyou deraccord Anschiussdecks! i
34 Q09227523 Vit fiss, pinetty Fosten, scraw iz fig, Schrauhe |
35 075527557 Yolvolo sspirazione inletvolve Soupops adm, Rickschlogventl 1
34 015027115 Gettominimon, 85 per PHF 36 ADLAS idleiet Gicleurrolent Leerlavfdise 1
7 050427688 Guornizione valvola ospilln Chpnkat Ioind Dichiung 3
38 075527449 Yolvoloaspillon. 250 Plavolve Pointeay Schwimmerodslventd i
39 061527450 Galleggionts Floot Flotteur Schwimmer 1
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TAY,
e CARBURATORE — CARBURETOR Drwy.
SUERA CARBURATEUR —VERGASER 750 F1 =0 7
POs. USSREE DENOMINATIONE - VAR | GUANTH
N CUDENS CRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG yauDiy QUaNTI
LAHIE Plr. GULTIG MBI
40 78 Midter
41 G16027077 Schraube
47 061527476
43 061527344 Perno golieggiante
44 B&6027967 Tappo fssagyio vaschetia
45 (75527057
46 Cuvette
47 f vaschetts Joint
48 Getlo massino . 132 pes PHF 36 AD Gidleur principol
------- Getto mossimon, 138 per PHF 36 A8 Gicleur principol Houptdise
49 Porlaggetto mossimo Porte-gicleur Diisenstock
50 Polverizzaiore 265 AB Py tour Modeldise
51 Getto avviomenion. 75 ot sur démarr, Starterdise
52 Yite fiss, coperchio pompo Fasten, screw Yisix, Schraube
53 Roadelic elastico Spring washer Rondelle élostique Unterlegscheibe
54 75 Coperchicnompo Pump cover Covvercle pompe Pumpendeckel
55 [ Molla membrona pompa Spring Ressort Feder
56 5 Membrane pompa Pump diephragm Diaphragme pompe Meambrane
57 277 Guarnizione copsrchio Gasket Joint Dichtung
58 7552768 Cornetio prescana Adrinlethorn Prise d'air Ansaugrichier
59 75527599 Daodo Nt Ecrou Mutter
4G 37R52753% Yite re emembrona pompa Screw Yis Schraube
61 75527598 Guarnizione vite Gasket Ioint Dichiung
62 (75527558 VYalvalo mondota pompo Pump del valve Saupape réfoul pompe Pumpendiise
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IERT FILTRI EPOMPA OLIO — FILTERS AND OIL PUMP o
daa FILTRESET POMPE A HUILE— OLFILTER UND PUMPE _r
POS.| UShiNG , VAR | GUANTR
N CODENo. DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG ALDIY QUANTITY
CAADE e GULTID MENGE
1 DELT 7200 Pompa olio complets Compl ol pump Pumpe & huile Olpumpe 1
2 068070110 Coperchio pompa Pump cover Couvercle pompe Olpumpe deckel i
3 090570220 Ingronaggio condutiors pomps Driving geor Engrenage conduct, Zohnrad
4 044070065 ingranuggio condolic pompo Driving geor Engrenage conduit Zahnrad i
5 086770250 Corpopompa Pump cosing Corpspompe Pumpenkirpar H
é 1502163 Yite TCEL Screw Yis Schroube &
7 741210580 Linguettn omericons Woodrut key Cléwondr# Scheiberdeder i
g 015092050 Yite TCE Screw Vis Schroube }
9 715022144 Vite TCE Screw Yis Schroube 2
i 040045070 Rondello ondulate Waosher Rondelle Unterlegschaibe 2
i 066770060 Ingranoggio comando pompo Pump gear Engrenage pompe Antriebsrad 1
12 P24D2085 Rosettodisicurezzo Washer Rondelle Sicherungsblech ]
13 006N 2180 Dado ssogonale Hax. ot Ecrou hex, Mutter i
14 0755949280 Boceoladiriferimento Bush Douille Bichse 2
15 Yi8232037 Guornizions GACO OR Gasket Joint Dichtung 2
14 025070180 Guarnizione Gosket Joint Dichtung ]
17 066049053 Tappo scarico olio con calamitn Oildrain, plug Bouchon vidange huile Stopfen i
18 IL055A Guarnizione Guasket Joint Dichtung i
] 066049800 Fittroolic Ol filter Filtre & huile Olfilter i
2 050549940 Cartuzcia olio Oil coriridge Cartouche huile Fiterpotrone i
2 066049210 Mipplo Mipple Miople Nippel 1
27 418405294 Spino avvolto Pin Goupille S i
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y e SEMICARTER LATO FRIZIONE — CRANCHASE CLUTCHSIDE Drwg.
JWIERIT | CARTERCOTE EMBRAYAGE -~ MOTORGEHAUSERECHTS 50 F1 |
305 NCODICE YALIDITA UANTITA
i, §O0ENs DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHMNUNG 3%;33;‘; QUANIY
COTENr GULTIG MENGE
1 067549590 Coppia semicariar completi Compl. haif-cronckases Demi-carters compéts Gehdusahalfte, kpl i
2 06674%145 Guarnizione semicorier asket Joint Dichiung 1
3 066049350 Toppo Plug Bouchon Stoplen 1
4 (664049355 Tappo Plug Bouchon Stopfen 1
5 066549600 Coperchio lofo frizione compl. Clutch side cover Couvercle cbie smbr. Deckel 1
& (66045183 Toppo ispezione livello olic Oilinsp. cap Bouchon contrdle huile Olstopten 1
7 040049055 Yite Serew is Schraube 4
8 040045045 Vite Scraw Yis Schraube %
g 066149170 Toppaintroduzione olic Cilfilling cap Bouchonrempl, hulle Oeleinttllistolen 1
10 ¥38232081 Guornizions GACO OR Gasket loint Dichiung 1
11 036749130 Guarnizione coperchio frizione Gosket Joint Dichtung 1
12 066049683 Boceolo Bush Douille Buchse 1
13 937842030 Anello ditenuto Seol ring Bague de retenue Dichiring 1
14 735033075 Anelloseeger Seegerring Annsau seeger Seegerring 1
15 §38232037 Guarnizione GACOOR GACOring Anneou GACO O-ring 1
16 040049240 Boccolo diriferimento Locat. dowel Douille deréf, Buchse i
17 937832838 Anelloditenvia Seulring Bague de refenus Dichtring i
18 066049289 Boceolo perno forcellone Bush Douille Buchse ]
19 066049920 Guarnizione cappellotio Gosket Join Dichtung 1
20 067549914 Boccola riduz. sfioto Bush Douille Buchse 1
21 042049145 Fascetio Clomp Bande Klemmring 1
22 067591128 Tuba sfioto Breather pipe Tuynu évent Enilifiungsschlouch 1
23 046049270 Prigioniers Hissaggio ol -testa Stud Govjon Stehbolzen 4
24 067092010 Dado Nut Ecrou Mutter 4
25 751201747 Cuscinetic {albero secondario cambio) Bearing Roulemant Kugellager 1
2 066049260 Filetto riporioto Helicoll Inserted threcd Filetoge applig. Gewindeinsotz 1
27 751202566 Cuscinetio {olbero primario combia) Beoring Roulement Kugellager 1
28 036749275 Plastrina difermo Stop plote Plague d'arrét Stopplotte 1
2% 72RA64 Yite TSPEL Screw Vis Schravbe 3
30 751102054 Cuscinetto (albero rinvio disiruz.} Beoring Roulement Kugellager 1
3 066749305 Bussola porta-cuscinetio Bush Douille Buchse 1
a2 751433380 Cuscinetio (albero molore) Bearing Roulement Kigelloger H
33 (66049387 Filetic riporioto Helicoil inseried thread Filetoge appli. Cewindeinsolz 4
34 066114450 Gruppo comando frizione Clutch confrol Commande embrovoge Kupplge. Betoeling. i
35 066116730 Piotielln Plote Cuvette Spindelieller 1
34 938233125 O-Ring O-Ring O-Ring O-Hing 1
37 937852035 Anello di fenuia Junk ring Bogue d'slancheite Dichiring i
38 067549360 Raccordo Connacling plece Roceord Yerbindungsstueck ]
3 420200104 Cuornizione Gasket Jaint Dichtung i
40 768701303 Rullino 5x12 Meedle roller Golet g aiguilles Nadelrolie i
41 768700848 Needle roller Galet daiguilles Madelrolie
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TAY.
Eﬁmﬁﬁé SEMICARTER LATO FRIZIONE — CRANCKASE CLUTCHSIDE ; Dewg.
CARTER COTE EMBRAYAGE — MOTORGEHAUSE RECHTS B
ros | NG o “ e T
B, Ve rODE DERCMIMAZIONE DESCRIPTION DESIGMATION BEZEICHMNUMEG VALIDTE AN
COUE e, GULTIG MERGE
42 075549050 Sl complelo {t{j{”ﬂg{); brecthar Renitlard g@mpi_ Entlusbier %’Z}fj: i
43 075549095 Lobirinto sfiofo Breather lobyrinth Canedrenit, Entluetter kpl, 1
44 075549105 Anelladiorresio Stopring Bogue retenue Dicriring !
45 617%4‘?6?’3 Guarnizione coppeliotio Gusket Joint Dichtung 1
46 (75549090 Coppeliotio Cop Capuchon Gummihiilse ]
47 (05491050 Dodo slugtic-sion Nt Eeroy hutier ]
45 ih(?(%fm»!ﬁ Vita Sorenss Vig Sohraube 4

E_jj
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ThY
e SEMICARTER LATO CATENAE ALTERNATORE — CRAMNCKASE CHAIN SIDE AND ALTERNATOR Drwy
WIERIr CARTER COTE CHAINE ET ALTERNATEUR— MOTORGEHAUSE LINKS UND LICHTMASCHINE 750 F1 e
o] s WEE |
. ?5%%?? DEMOMIMAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHMNUNG ,»2; i%z;g %?ﬁggﬁ
1 067549590 Coppia semicarier complel; Compl. halfcrarkeuses Demi-carters compléts Gehdusehalbe, kpl 1
2 77499340 Boccola perperccombio Bush Doville Buchse i
3 066049240 Bussolo porfocustinetio Bush Doille Buchse 1
4 73V423380 Cuscinetio [albero molore) Bearing Roulement Kugeiloger i
5 720941614 Yite TSPEL Screw Vis Schravhe 3
& (36749275 Plastring difermo Stopplate Plogue &' arrét Stopplotie i
7 751566 Cuscineito folbero secondario cambio) Bearing Roulement Kugelloger 3
8 066049268 Anello ditenuta Sealring Bague de refenue Dichtring 1
g 5V 22054 Cuscinetio fulbero primario combio) Beoring Raulement Kugelloger i
0 066049289 Boceola perne foreellone Bush Doville Buchse 1
1 937832838 Anello ditenuin Sealring Bogue de retenue Dichiring 1
12 751102054 Cuscinetto [olbero rinvio distribuzione) Beoring Roulement Kugellager 1
13 066045270 Prigioniero fissaggio cilindro testa Stud Gouvjon Stehbolzen 4
14 067092010 Dado MNut Ecrou Mutier 4
15 00152010 Gronodicentroggio Dowel Téton Passhift 2
16 066049260 Filetta riportato Helicoil fnserted thread Filetoge applia. Gewindeinsatz 1
17 066049020 Valvolo by-poss By-poss volve Soupope by-puss By-pass Venii] 1
18 061949178 Molla by-pass By-pass spring Ressortby-poss Feder 1
19 066049010 Tappoby-poss By-pass plug Bouchon by-pass Gwindestonfen 1
20 715022158 Vite TCE! Screw Vis Schravbe 5
21 066049320 Boccoln dirfornimento Locot. dowel Douville de réf. Buchse 3
22 040049050 Vite TCE! Screw Yis Schravbe i
23 D40025%110 Vite TCE Screw Vis Schroube &
24 080546408 Alternaiore Alternator Alterncieur Lichtmaschine 1
25 080544450 Rotore Rotor Rotor Rotor 1
26 080546413 Stotore Stator Stator Lima-Stotor 1
27 040049045 Vit TCE! Screw Vis Schravbe 2
28 040013030 Rondella ondulata Wosher Randslle Unterlegschaibe 2
29 066046410 Lamierino fermo-sioiore Plote Plague . Platchen 2
30 88049520 Gomming pressocavo Rubber Canuichouc Gummistiick 1
31 025070180 Guarnizione Gogket Joint Dichtung 1
32 90546050 Chiera possacavo Ring nut Collier Ring 1
33 040046030 Gomming passacove Rubber Casutchour Gummining 1
34 (90544040 Tappo per ghisro possacove Cop Bouchon Stopfen
35 7E01747 Cuscinetto Beoring Roulement Kugelloger 1
36 040049240 Boceolo diriferimenio Local. dowel Doville de réf Buchse 7
37 066049135 Guarnizione coperchio colenn Gasket Joint Dichiung i
38 36749500 Coperchio lato cotena compleio Chainside cover Couverlce cétb chaine Kettendeckel, kol 1
39 015092050 Vite TCE Screw Vig Schravhe 7
40 774993471 Boccolnper perno combio Bush Doulle Buschse j
43 §37711524 Anello ditenvia Sealring Bague de retenve Dichiring 1
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SEMICARTERLATO CATENAEALTERNATORE - CRANCKASE CHAIN SIDE AND ALTERNATOR

TR,

Ers Dreeg.
SUERAT CARTER COTE CHAINE ET ALTERNATEUR — MOTORGEHAUSE LINKS UND LICHTMASCHINE 750 Tabie
PG %ggﬁ%ﬁ%& YR AN AT ICIME 0 5 gﬁ@%ﬁé %ﬁﬁﬁg%
#, Fir CODE SCRIPTHON DEBIGHMATION BEZEICHMNUNG ALIEITE CAPITITE
CODE N G HENGE
47 9382313 Guarnizions GACO OR Gasket Joind Dichiung 1
43 (36749030 Coperchistio Cover Couvercle Deckel
44 040047030 Yite T5C Scraw Vis Schraube 2
45 046049183 Toppo ispezions oocensione ignition insp, cap bouchon contrdle olfumoge Zindkontroliendecksl 1
46 715021624 Yite TCES Serew Yis Schraube 3
47 366549190 Coperchistio colens Choin cover Covvercle chaine Ketiendecke! 1
48 B40049055 Vite Screw Vis Schroube 1
49 417608294 Vite Serew Yis Schraube i
5 715022154 Yite Screw Vis Scheoube 1
51 067549540 Distanziole Spacer Entrefoise Distanzstick i
52 067549530 Fascelto Clamp Bande Klemmring 1
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TAY,
Eve AVVIAMENTO ELEYTRICO E ACCENSIONE — ELECTRICSTARTER AND IGNITION Drwg.
SUERAT DEMARRAGE ELECTRIQUE ET ALLUMAGE — ELEKTROSTARTER ANLASSER UND ZUNDUNG 750 we 11
b COENe DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG yanpny QUANTITY
COUE Ny, GlLTiG HMEN
1 D66046240 Pick-upconcovs Pick-upwith cables Pickeup avec oiibles }
2 (66046660 inneste femming Coupling, femole Accouplem femals 4
3 B66046670 Connstors moschio Male connector Connedeur, mile i
4 715021306 Yitg TCE Serew i 4
5 734630557 Rondella elostize Lockwosher 4
& 30102030 Bondella piong Waosher Bondelle 4
7 066046605 Piosiring Plote Plogue 2
8 715021431 Vite TCE! Screw Yis Schravbe 2
9 462404064 Rondello Washer Rondelle Unierlegscheibe 2
it 075549310 Rondello piono Washer Rondells Unterlegscheibe 2
11 D&6045005 Piastra supporta pick-up Plote PMague Plotte ]
17 (90546040 Toppo per ghiero possacave Plug Bauchon Stopten 1
13 DA0BA6030 Gommino possacove Rubber Canulchouc Gummistick 1
14 090546050 Ghiera possacave Ring nut Collier Ring 1
15 025070180 Guarnizione Gosket Joint Dichiung 1
14 B&7550800 Motorine ayviamento completo El stort moter Maoteur démarr. 8l Elekir, Anlasser
{comprends 18-23-24) {18-23- 24 included) {compris 18-23-24) {mit18-23-24 H
17 741720676 Linguetio omericana Woodruff key Cléwoodruft Scheibendfader i
18 066050035 Guarnizione motoring Gasket Joind Dichtung 1
19 040013030 Rondella endulata Washer Rondelie Unterlegscheibe 3
il 040049055 Vite TCE Screw Vis Schraube i
21 715021632 Yite TCEL crow Vis Schraube pi
22 066050010 Pignone motoring avviamento Sprocket Pignon Ritzel i
23 066050015 Dado fissaggio Fix. nut Ecrou Mutier 1
24 BEAO50020 Perno ingranaggic intermedio Geor pin Pivotengrenage Zohnrodstift 1
25 007240050 Rondella Washer Rondelle Unterlegscheibe i
26 DEA050053 Gruppehto ingranaggio infermedio Gearass.y CGroupe engrenoge Zohnrodsatz 1
37 012440050 Rondella Washer Rondelle Unterlegscheibe 1
28 735001440 Anellosseger Seegerring Anneau sesger Seegerring i
2% (48049055 Yite TCE] Screw Vis Schroube
30 B&1950045 Rondello Washer Rondelle Unterlegscheibe i
! 066047070 Arellointerno innerring Anneau infér. Innenring
32 081950075 Gabbia a rulling Roller cage Cage drovleoux Maodelloger i
33 064050030 Ingranaggio condotta owinm. elefirico Driven gaor engrenage condult Zuhnrad i
34 782664479 Circlip Annegu-ressort Faderring E
35 079950195 Ferse whesl oue libre Fratlaut ;
36 715021616 Borew Schravbe 5
37 064046460 Flongio aiecco volane Connect flonge Bride d'atfache Schwungradiionsche 1
38 064729040 Anelline difermo Stopring Bague d'arét Sopring i
3% DE4729045 Perno diriferimento Locat pin Pyt deral, Sih 3
40 066046470 Yolano per accensione elefironico Heclronic ignition flywhes Volontollumage électronique | Schwungrad i
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TAY
IMPIANTO ELETTRICO —ELECTRIC SYSTEM Drwg.
SUERTI INSTALLATION ELECTRIQUE — ELEKTRISCHE ANLAGE 750 F1 Toblo
POs. | NSRCE . . , v | auavme
e <ot DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG yanant auanI
. GLLTIG MEMGE

1 Regolatore 12V - 18A Regulaior }
7 ¢ Washer
3 Scraw 3
4 Coil
5 7 Coil Zutdspule
é 07788 Pipe Entstorstecker 2
7 46572, Spark plug Zusdkerze 2
& 080138050 Horn Hupe }
g 7183130 % Waosher Scheibe Z
14 9152125 Vite Serew Sehroube 1
# 479946300 Unitaelelirico Electricol parts Flekir teile anord. 2
17 V5092050 Yite Serew Schroube ]
13 D50192330 M Ecrow Mutter 1
14 715021631 2 Screw Yis Schroube 4
15 005671050 Dado Wt Ecrou Mutter 5
14 (67538440 Piosirn Plote Plagustte Plotie 1
17 715021414 Vite Vis Scre Schoroube 2
18 46240256 Rondelly Wisher Rondells 3
19 (82038227 intermitienza Flosh device Infermittence 1
Z0 (379944310 Cappuccioingomme Rubbercop Capuchon en canuth, 2
21 wéﬂ%?f{} Morsethero con cov Termmalwith cobles Bcvnc s avec cables
22 (79938352 innesto maschio Male coupling Goujon, méble wdoung fm% iy
2

B3 ORD B A
A v A A

By
AL SRR & 53

079938457
(67538455
079743090
082038460
{382638«3&5
041249875
715021 /U
AEIA0955

”C 1 ’3’36

Connettore femmin
Coblaggio ”emmﬁ@
Passacave in gomma
Telerutiore

Dade

Hosetio

Teirr Hore

Femule connecior
Wire system
Caoble

Remaote swilch
Pzt

Collor

Connecieur, femelle

insioil.
Cable
Tele-interruptour
Ecrou

Rosage

Yig

Rondslle
Rondelle

Cab

i

Stecker negotiv
Kabelboum, kpl
Kobel
Fermschalter
Mutter

Rosette
Schrovbe
Scheibe
Scheibe

Kaobel

ot Y

S

[ N

ENG I S

JUC——

33 F‘uw b@x Boited Sicherungspl

34 Fuse Fusibles Plote 2
35 Sent-black Silent-bioc Silentbiock 2
34 Pige Tuvay Hohr Z
37 Collor Rosoge Rosetis Z
38 Mgt Mutier 2
28 Battery Batterie |
40 Clamp Halteband i
41 066038830 Guarnizions botleria Gusket Dichiung 1
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ERAFll MPANTOELETTRICO—ELECTRICSYSTEM b
INSTALLATION ELECTRIQUE — ELEKTRISCHE ANLAGE by
POS. %ig&%&%g DEMOMINAZIONE : z‘iﬁg%é %ﬁgﬁ‘;g%
N CODENS DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG yapiy QUANTITY
CODE N GULTIG MENGE
4% 047538410 Cavomasso bateria Coble Cable Kobel 1
43 0047214030 Yite Serew Yig Schraube
44 41B10006A Rondells Waosher Rondsile Scheibe
45 090546010 Cappuccio in gomma Cop < hon Koppe i
48 067538430 Cavoielervtiors-moioring avy, Cable C Kabel i
47 (66438850 Turghetia botlerio Marching plote Plogue d'inseription Autschriftschild 1

Gl

i
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GRUPPO SCARICO — EXHALST
ECHAPPEMENT — AUSPUFFANLAGE

50 F1

POS. RSSAG VAR Qi
by CODENo, DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG yaLipiy VANTITY
CODEN: GULTIG MENGE
1 061984025 Guarnizione scarico Gosket Joint Dichtung
Z 061984010 Finta ghiero scarico Artiticiol ringaut Sienili collier Kunstnuimutier
3 061984015 Semiborcole Half bush Demibogue Buchsenhaelfie
4 040402350 Dade “SERPRESS” Nt Ecrou Musdier
5 067584020 Tuba scorico dus inuno Pipe Tuyau Hose
é 067584105 Silenziotors sinisho LH sidencer Siencisux gouche Schalldoempfer L.
7 DA75BA0T5 Fascetia silenziators Clomn Collier Klemmschelle
g 067584030 Vite Screw Yis Schravbe
2 Q17077324 Rosetio Waosher Rondelle Scheibe
e 4462402624 Rosetto sl Washer Rondelle Scheibe
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USRI

GRUPPO RADIATORE OLIO - RADIATOR

REFROIDISSEUR — KUEHLER

50

S T T
N CODENo. DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG VAHBITY UANTITY
COBE P, GULTIG MENGE

i DETES3100 Radictors olio Radistor Refroidisseur Kuhler i
2 066103805 Guornizione gomma Gasket Joint Dichtung 2
3 DE7593130 Stotta supp. rod. desirg Brocket Etrier de support Auflegebuege H
4 67593135 Statto supp. rod, simstro Brocket Etrier de support Autlogebuegs! i
5 072448390 Ansllo ingommo Ring Annsau Schelle i
& 067593110 Raccordo filetiaio Nipple Ravcard avis Agnschhussnippel P4
7 057817140 Guornizions Gasket Joint Dichiung 2
# 047593140 Gr ™ tubo pompu-radial, Pipe Tube Robr 1
2 413200084 Yite spec. Screw Yis Schravbe 4
W0 420200084 Guarnizions Gosket Joint Dichtung g
1 067593160 Gr®tubo rodiat.-teste Pipe Tube Rohr 1
12 067549360 Roceordo per who olio Nipple Roccord Nippel 1
13 420200104 Guarnizionerame Gasket Joint Dichiung 2
14 015070120 Guarnizione Gasket Joint Dichtung i
15 460620024 Pressostato Thrust meter Pressostat Druckschalter i
H 041246575 Cappuccio ingomma Rubber cop Copuchon en coout, Gummikoppe 1
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= FANALE - CRUSCOTTO — HEADLIGHT - DASHBOARD
%@@mﬁﬁg PHARE - TABLEAU DE BORD - SCHEINWERFER - INSTRUMENTENERETT
235, M. CODICE VALIDITA UANTITA
ot ConENe DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGMATION BEZEICHNUNG yauenl h
COE by GULTIG MERGE
i Q67538200 Complete headlight Frare complet Y , i
¥4 DA7538230 Spocer Entretoise Distonzstick 2
3 (67538245 Vite Screw Yis Schroube 2
4 065938276 Lampodo Lomp Lompe Hirme ]
5 079638305 Lompoda Lamp Lompe Birns 1
6 067538222 Maolle fermao lampoda Spring Ressort Fader 1
7 D&7538265 Blocchetio Block Bloc Block i
g DA7538250 Corpo fonole Headlight body Corps phare Lomperkorper i
k4 (17183130 Rondelio Washer Rondelle Scheibe 4
10 462402584 Rondelle Washer Rondelie Scheibe é
il D41 292040 Vite TE Screw Vig Schraube 2
12 067538100 Supporto fanals Headlight support Suppart phare Scheinwerferhalier 1
13 7150200 Yitg TCE Screw Vis Schroube 4
14 017183130 Rondella Washer Rondelle Scheibe 4
15 080138605 Contachilometr] & contamighio Mite and km. speedometer | Compleur-km. et Milles Tachometer 1
6 080137030 Contogiri Rev. counter Complour Drekzohimesser
17 DRG137D44 Anello in gomma antivibrante Rubber ring Arnsau convlchouc Gummiring ?
18 (80138647 Coperchietto contakm, Cover Couwvercle Decles
19 080137077 Tubelto distanziale Distance tube Enfretoise Distanzhiilse 4
20 080138639 Gommino antivibranis Rubber Caouichouc Gummistick 4
21 049067060 Rondella Washer Rondelle Schaibe 4
22 727430624 Dado cieco Mé Nyt Ecrou Musdter 4
23 (BO137049 Portalompade con cavo Lomp holder Douille Lompenfossung yi
24 07953823 Lampada Lamp Lampe Birne 4
25 (33503465 Dodo elostic-siop Mé Nut Ecrou Mutter 4
26 41810006A Rondello Washer Rondelle Scheibe 4
27 (80137047 Coperchietto contagin Cover Cowvercle Deckel 1
28 0R0138425 Cavo contuchilomeiri e contumigho Kmn.-Mille speedometer cable | Coble complewr - k. ef Miles) Tachokobel i
29 DBUT137060 Cove contagin Rav, counter coble Céble comptour Drehzohimesserkabsl
30 080338900 Cruscotio completo Dashboard, compl. Tobleou de bord, complét Instrumentenbralt, kol i
3 0B0338910 Coperchio cruscotio Cover Couvercle Deckel
32 TR0 Vite Screw Vis Schroube 3
33 080338915 Lampods - porie lompada Lamg - Lamp holder Lampe - Douille Birne - Lompenfossung 8
34 TOPRI0657 Yite Screw Vis Schravbe 3
35 (80338920 interrtore o chiove Hay swiich Commutoiaur & clé Zindsehloss
36 D01102030 Rondella Waosher Rondelle Scheibe 3
3z 467402554 Rondetly Washer Rondeile Scheibe 3
38 269874020 Vite Serew Yis Schroube 3
39 OR2341D45 Passarav Wire inlet Passa-cable Rubeldurchtuphrung i
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JILERIT

FANALEPOSTERIORE - PORTATARGA — REARLIGHT - PLATEHOLDER
FELLARRIERE - PORTE - PLAQUE IMM. — RUCKLICHT - NUMMERNSCHILDHALTER

750 F1

POS.

MLCODICE
LODEHe

YALIDITA

ith
by Rt DENOMINATIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG danort §i§%§?§g
CODE My, GULTIG MENGE
i B67574100 Fanglino posteriore Tail-light Feuarriére Ricklicht i
2 Q5073020 Yite TF Screw Vig Schraubs 3
3 DEFGOT0ED Rondello Washer Rondelle Scheibe 5
4 (68791040 Fascetto Clip Collier Schelle 1
5 067574120 Pariatarga Plate Plague Platchen i
4 BY7072040 Yite Screw Yis Schrovbe 7
7 (66474415 Lompada Lomp Lampe Birns 1
# 067574380 Coppelio Cup Cyvetie Rickstrobler 2
9 722370741 Yite autofileionis Screw Yis Schravbe ?
10 067599400 Indicatore direzione Blinker Clignotant Biinker 2
il (54074290 Lampada Lomp Lompe Birne 2
12 D&7574410 Coppelia Cup Cuvette Rickstrahler 1
13 462404064 Rondelle Waosher Rondelle Scheibe 4
14 722370895 Vite autchiletianie Screw Vis Schraube 2
15 41790510A Dado esag. Nut Ecrou Mutter 2
16 002337153 Roseta Washer Rondelle Scheibe 3
17 462404064 Rosefta Washer Rondelle Scheibe 2
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TRV,
' e MANUBRIO POMPACOMANDO FRIZIONE — HANDLEBAR - CLUTCH BUMP Drwg
%ggmﬁﬁg GUIDON - POMPEEMBRAYAGE - LENKER - KUPPLUNGSPUMPE ¢ ?%Q F ;@ZM
g CouEHe HTZIOME ESCHIPTION DESIGNATION BEZEICHMNUNG VALBITE UANTITY
CODE Mr, i ENGE
i ORDES4300 Pompo comonde frizions Clutch pumnp Pompe embroyage Kupplungspumpe
2 OBO5S4740 Levo frizione Chuteh laver Kupplungshebel
] Q839798 P Lever straw sef Schravbensoiz i
4 046139739 Pump goskel set nis pompe Dichiungssatz
5 079539679 : Refurnapring Ressoriretour Feder i
% 79539678 Bicchiering gudo-mollo Spring bow! Coupells rassort Faderhijise }
7 0795935705 Gruppo revisions serbaioio Fluid tord set Jsureservoir Huide Brammssaty i
8 079539682 Membrong o soffisio Bellows Membrone Gummitnsse }
g OBIA39736G Toppo Plug Bouchon Deckel 1
16 82039783 Conenllotic U-boh Eiriar Haltebricke 1
i 715021631 Yite TCE Serew Yis Schroube Z
12 079554116 Guarnizions Gasket Joint Dichtung 4
13 (66154310 Tube i Flex. pips Fuyou flex, Bremsschlouch 1
14 0796547184 Yite Scraw Yis Schrunbe 2
1% 080554920 Coppio semimanubricon Poir of holf-handlebars Couple & bracelets Hulblenkerpoar mit
comemndo gos e manepole with theottle control guidon avec comm. Gasregelung und
and grips guoz el poignées Griffpaor 1
067554935 Tappo Plug Bouchon Stapten i
067554945 Toppo Plog Bouchon Stopten i
18 067554530 Tappo Plug Bouchon Stopfen
1% B47554940 Plug Bouchon Stopfen i
il (80554195 Cap Copotdes securité Sicherungskappe i
2 715022138 Serew Vig Schrovbe Z
22 417904084 Pyt Ecrou Mhytter Z
23 G400 2330 Dado o Ecrou Muther 2
24 417603144 Yite Screw Yis Sehroube 2
25 DA SB4B00 Coppio manopale Carigs pusie Couple poignées Griffpoor H
26 66054460 Comando gus Throttle contral Commonde goz Crasgritt i
%7 FIB02135 Yite TOE Scraw Yis Schravbe 2
28 01054140 Dado Dot Ecrou Mutter Z
29 DAATI3B464 Copemutiors destro B gwitch Commut droite Kambischalter, B, 1
30 IRV TaL: % Srrew Sehroube 2
3 066554950 uning comands gas Throtile wire-sheoth deguine comm, goz Coszug
niclis) fhorizontclheo ; iot lwongr, Kopt)
32 066554960 comando gos Throttle wire-sh comis, gaz Gaszug
e iverticol head! sse varticole} Benks Koph ]
a3 079938454 inre siniio LH switch { o, gauche Komblachalter, L i
24 Irre i Serew Yiz 2
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JUERI

FRENOIDRAULICO ANTERIORE — FRONT HYDRAULIC BRAKE
FREIN HYDRAULIGUE AVANT —VORD. HYDRAULISCHE BREMSE

750

pOs. N_CODICE VALIDITA UANTITA
ey SOUENs DENOMIMAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG Yaheus %gggggw
CODE Ny GULTIC MEHG
1 066154335 Pompo frenc anteriore completa Front brake pump Pompe frein avant Yord. Bremsepumpe, kol 1
2 (66454340 Levacomando freno nerg Block broke lever Levier comm, frein nolr Bremshebel, schwarz 1
3 D79539739 Gruppo revisions guarniz. pompo Pump guskel set Jeujoinis pompe Pumpedichiungssatz 1
4 07953967% Malio richiomo flofiante Returnspring Ressoride rappel Rickzugfeder 1
b (79535678 Bicchiring guido-mollo Spring bow! Coupelle ressort Faderhiilse i
é 082039798 Groppo direvisione vili leva Serewrepl set Jeuremplvis Schrovhensalz i
7 079535730 Tappo completo Flugassy Bouchon complat Stopten, kpl. i
g 079539682 Membranc o soffistic Bellows Membrane Gummifosse i
¥4 079939705 Gruppo direvisione serbuotolo Fluid tank set ey réservoir luide Bremmssatz i
10 OR2035781 Covallotio U-Bolt Etrier Haltebricke 1
1 715021631 Vite TCE Serew Vis Schroube 2
12 (79554116 Bondelloinrome Wosher Rondells Scheibe g
13 079654184 Vite spetiole Specialscrew Vis spéciale Schravbe 2
14 080254140 Tubo flessibile sup. Upper pipe Condulite supér. Bremsschiauch [
15 71502163 Yite TCE Screw Vig Schravbe i
16 452404064 Rondello elastico Spring washer Rondelle élastique Federscheibe 2
17 418102064 Rordsllo Washer Rondells Scheibe 2
18 079654174 Deviatore Twiriconrol Comm. dédoubl. Verteifer 1
19 (79654116 Intereutiors idroulico slop Stop switch Interruptevr siop Bremslichischalter 1
20 066154175 Tubo flessibile inferiore Lower pips Conduite infér, Bremsschiouch 2
1 066154185 Raccordo Nipple Raccord Mippel Z
22 709212600 Vite TE Screw Vis Schraube 4
23 462404104 Rondello elastica Spring wosher Rondelle élastique Federschelbe 4
24 418102104 Rondello Washer Rondelle Scheibe 3
25 079537092 Rondella # 0,2 Washer Rondelle Scheibe 2
e 079537094 Rondelio #0,3 Washer Rondelle Schaibe 2
e 079537096 Rondello #0,5 Washer Rondelle Schaibe 2
B 079547098 Rondello # 0,8 Waosher Rondelle Scheibe 2
24 DRO137800 Pinzo frenc sinistra LH broke coliper Etrier frein gauche Bramsefesisatiel, L 1
27 DBOI37804 Pirza frenc destro R.H. broke coliper Eirierfreindroile Bremsefestsofiel, R, 1
28 079539742 Gruppo di revisions parni-pastiglie Pirrepl. set Jeurempl. pivols Bolzensolz
9 715022615 Vite unione semipinze TUE Serew Yis Schroube 2z
30 079539741 Gruppo di revisione guorsizioni pinza Gusketrepl set Jeurempl. joints Dichtungssolz i
3 079739752 Pistoncing Pigion Fiston Kolben ?
32 B79739764 Coppia postighe Pads coupls Puies potin Bremsklotzpoor 1
3 079739787 Gruppo direvisione spurgo Droinset Juevidonge Entliftungsschroube i
H (B0139657 Coperchioferiiola postighe Cover Couvercle Deckel i
35 (82341065 Passocovi Wire inlet Posse-cable Kobeldurchfughrung 1
35 0B0554190 Capellotic Cop Capot desecurile Sicherungskappe 2
37 DBOAS4195 Capellotio Cop Copot de securite Sicherungskoppe 2
38 002337153 Rondello Washer Rondelle Schetbe 1
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i}”wgg FORCELLA ANTERIORE — FROMT FORK ; ;i:f}a.
FOURCHE AVANT — TELEGABEL 50 F1 e
PEIL. . o YALIDITA QUANTITA
. DENOMINATIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHINUNG vaupiy i
GULTIG MENGE
i 5 “orpl front fork & ov. compliie ?e: fgu»;@, il
2 7 Byt }
3 5 UR OB, S i
4 71 Schray! 1
4 71 Yis Schroube 4
4 ¥ Bouchon compl. 2
7 HBogue d'élanchadé Z
it 44 § Z
g 07 o;mcer Enirefoise Uss?amawﬁ/, 2
10 $ :n,pmrm m‘? con cunolto sterzo tgeri Sacle de direction Gobelbricke, unien ]
11 Tubo guide mollo Tuyay ressor Federrohr 2
12 Porlarvola desiro BH. leg Mantant droite Glaitrohr, B, 1
14 Partaryoto sinisho A Montant gouche Gleptrohy, L. 1
14 Yite ?E Yis Schravbe 1
15 Dads ssogonale Ecrou Motter i
16 Guarnizione loint Dichiung Z
17 , Yite TC Vis Schroube 2
1 079537120 Ghigra del connoito ﬁim g Ecrou MNutmutter 2
1% Q90537340 Tube portante Support tube Cadre portant Standrohr i
20 (795374720 Mallo di sospensions Spring Ressort Feder
2t 079537310 Coprigolvere w gommo Dust scraper Rucle-poussiére Abstretigus

72 079537565 Anglio di fermo

23 O90537560 Anello di ferute

24 090537555 Rondelic

25 079537520 Puntale oppoggie molls

2 éﬁg‘ﬂ 308 Sterp

77 (333 5 Rondella ras. pisioncine
28 080 Aste freng idroulico

29 {7 Segments

3 0 ) Anello interne segmentc
31 b 5 Pistoncing

32 7 5 Ane

33 0 518 Con

34 o 5

35 7

3% 1 reng droulico

o seegnr
Tompone di fondo

{ad Had
SR g

‘%ia',;a t“wg
Wmhez'
"izpvmq push rad

Thrust wosher
Hydr. broke rod

Circhio
Inner ring
Piston

Sseger ving
Counterspring
Ring

Yalve

Bush

Seeger ring
Bufler
Washer
Serew

Bogue d'arrét
Bague o élonchéite
Rondelle

Butée & ressort
Bille

Rondelle de bulée
Tige frein hydr,
Bague élostigue
Annsoy intérieyr

Piston
Annenu seeger
. es5011

Annsoy

Sou geieie ]

Arneoy seager
Tompon
Rondsile

Yis

S'c%erwcjsnrzg

Scheibe
Federonschlag
Kugel

Distorzscheibe

sremsstangs
Reibring
Ring

Kolben
Seegerring
Fader

‘z@@c;ﬁz ring
Buttar
Schebe
Schrowbe

FR T N Y B S 2 N T S R 6]

MY

EN]

f]

5

N3

DI S

NI S
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M@@ﬁ?ﬂg CATENA - COPRICATENA - FORCELLA £ MOLLEGG! POSTERIOR! — CHAIN - CHAINGUARD - REAR FORK AND SUSPENSIONS
CHAINE - CARTER CHAINE - FOURCHE ET SUSPENSIONS ARRIERE — KETTE - KETTENSCHUTL - SCHWINGE - FEDERBEINE - DAMPFER
POS. SN ; . P I
by CODE No. DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG Yausiy Quaniity
CODE b, GULTIG WENGE
087540200 Forcellone posteriore Reor fork Fourche orr, Hird, Schwinge 1
(66749040 Tube snodo centrale Centrad pipe Tuyou ceniral Schwinge i
084040045 Rondslla rosomento spess. 0.3 Thrust washer Randells de butée Distanzse 1
DAGDAL05E Rondello rasamenic spess. 0.5 Thryst washer Rondelle de butée Distonzse 2
066040060 Rondello rosomento spess. 2.8 Thryst waosher Rondelle de butée Distanzse i
(96040060 Rondelly rusamento spess. 0.8 Thrust washer Rondelle de hutée Distonzscheibe
017740020 Coperchistio Cover Couvercle Deckel 2
066114120 Maglia di coniuguzions Link Moitlon de roccord Yorschlussghied ]
067514100 Cateno completaMg 96 Compl. chain Cholne compléie Kette, kpl P4
006214030 Vite Serew Vis Schraube
462404064 Rondelly elastico Spring wosher Rondelle élost, Federscheibe 1
B&9067060 Rondella & 6,4 Washer Rondslle Schaibe
1 067514200 Copricotens Chaoinguord arter-chaine KeHtenschuiz
i 067559100 Ammortizzators Shock-absorber Ammortisseurs Federbein
12 417604044 Yite Screw is Schroube 1
13 462404104 Rondelic Washer Rondelle Scheibe 2
14 002337153 Rondells Washer Rondelle Scheibe 2
13 715022594 YVite Screw Vis Schraube 2
164 079540060 Gaonoscia Jow Mocholre Alubricks 3
17 Q79740065 Gangscio inferna loto disco Inner jow Maochoire infer. Alubriscke 1
18 079540050 Supparto ruoto Whesl carrier Support roue Kettensponner 2
19 079540040 Coperchistic Cover Couvercle Deckel 2
it 040052330 Dodo slastic-stop M8 Nt Ecrou Mutter 2
21 (96003390 Chiave registr. ammortizzator Domper odjuster Régl. amortisseur Segmentschiissel 1
27 715021631 Vite Serew Vi Schroube
23 047591070 Scivolo per cotena Slider Glissipre Glaithohn




www.loudbikestore.com

loudbike — Vintage NOS Ducati Parts -

DECa-tugo




loudbike — Vintage NOS Ducati Parts - www.loudbikestore.com

TAY,
; oy FRENG IDRAULICO POSTERIORE - PEDANE — REAR HYDRAULIC BRAKE - FOOTRESTS ; Dewg.
LIERATI FREIN HYDRAULIQUE ARRIERE - REPOSE-PIEDS — HINTERBREMSE - FUSSRASTE 750 F1 Table
POS. REENCE SENGMINAZ , VARG DANTITS
Ny CODEHo. NAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG VAHBITE QuANTIY
COBE . GULTG MENGE

i DROGEYYID ino per padona Fontrest rubber Conuichous pourre 4 Fussroste 7
7 B64069500 sando combio Gearchange lever Levier comm s@%w Scholihebel !
3 Q0F00TIN ino perlevo Rubber Cooutchoue Cummistick Z
4 17072040 peciale TC Scraw Vi Schroube 1
5 G056 050 ut Ecrou Mulier |
4 418101064 Waosher Rondslle Scheibe 4
7 0797695625 @ Articuloted jointend Bowl jointarticuls Anschivs 2
b Q17080283 Dodoesogonole Mg Ecrou Mutier 2
g O67569610 Asta comande combio Georchangerod Tige comm, sélect, Stunge 1
W (17080283 Dodoesag, Mot Ecrou Mutier 1
1 ORO291280 Qﬁm% Pin Pivo SHe 2
12 001101330 Copigh Splitpin Goupills Splint 3
i3 08029270 Forchetta Fork Fourche Gabel 7
14 076949250 Pedano Footrest Repose-pied Fussroste. 2
15 (366041150 Lava comanda frenn Broke contral lever Levier camm, frain Bremshabel 1
14 660471090 Molloritorne leva frene Return spring Ressort refour Feder 1
17 Q77584078 Distanzidle Distance piece Entrefoise Distanzsitck i
18 067543210 Asto comando frenp Broke controlrod Tige comm, frein Bremssiongs !
1% O660471300 Pompo freno posteriare Reor broke pump Pompe frein arr. Bremsaylinder
70 DEIA9797 Gruppo direy, guarnizioni pompo Pump gosket set Jeuioints pompe Dnchiungssolz
21 082039499 tollo rickiomao Hotiante Returnspring Ressor ratour Fader
22 Q79741358 Levo comando pompo Pump control lever Levier comm. pompe Hebel i
23 9739705 Gruppo direv. perno perlevo Pin et Sey pivots Stifisatz
24 BTG Yite TE Serew Yis Schroube Z
5 462402564 Rondelio elostico Lock wosher Rondelle slost, Sicherungscheibe 2
24 418100064 Rondello plang Wishar Rondelle Scheibe 2
7 (B2039676 Toppocompleio Compl plog Bouchon compl, Deckel kpl, i
28 ‘}%Ztﬁ?"’? i Membronaasoffistio Bellows Membrooe Gummitfosse i
29 Bondello inroms Wosher Randelle Dichiring 4
a0 inte uf‘mﬂ idravlico-stop Hydy. stop switch Interrupteur stop hydrul, Bremshchischolier
31 }" 1 "4«557} Cop Copuchon i
32 066041430 Flox. pipe Tuyou flex, i
K ;«, 79654184 Seraw Vis 1
34 f’(i;fﬂ“f?%‘? Broke coliper i)
35 3 Droinget . ;
36 7 Catiper gosketsst 1
37 ‘5?2 19679 Pistan i
38 Pods coupie & potis 1
3% Pinget Jeupivols
40 Cover Couvercle
41 Seraw Vis Sohraube i
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THY.
e FREMO IDRAULICO POSTERIORE - PEDANE — REAR HYDRAULIC BRAKE - FOOTRERTS Drwy
TUERIT | N ORAGLIGUE ARRIERE REPOSE PiEDe AR oo 750F1
POS.|  RSERGE ic VALRIY DANTITY
n iy DEMOMIMATIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEMCHMUNG w%mm GANTITE
CODE Nr. GULTIG ENGE
47 B&&177075 Vite TE Scraw Vis Schraube z
43 462404084 Rondelia slastico Lack washer Rondelle glast, Sicherungscheibe 2
44 BA&029280 Rondelio piono Washer Rondelle Scheibe Z
45 079537092 Rossho #0,2 Washer Randelie Scheibe 1
e GF9537094 Rosetio # 03 Washer Rondelle Scheibe i
o (79537096 Roseto #0,5 Washer Rondelle Scheibe
e G7953709% Rosetio # 0,8 Washer Rondelle Schethe 1
44 (68080050 Pinsiro attoocs pinza Plote Plague Plote 1
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RUCTE ANTERIOREE POSTERIORE — FRONT AND REAR WHEELS , Drweg.
ROUES AVANTET ARRIERE ~-VORDERRAD UND HINTERRAD OF1 e
poys, M %’%ﬁféi o VALINTA UANTITA
pe S ronE DENOMINAZIONE DESCRIFYION DESHGNATION BEZEICHMUNG Yaneny guanily
GULTIG FAEML
1 Compl frontwhes Rous ov. complite ¥
2 ' 5
2 Kogeilager 4
f} oy

Disco frens Broke dias

{

4 Rondells Washer

7 Yite 1L Screw

8 Parno ruoin anteriore Pin

g Rinvio contokm oorong: 42 Speedo angle-drive
e Rinvio contakm corona: 40 Spesdo angle-drive

Distarziale esterno Onster spocer
Rondella Washer
Dado elustic-stop Mot

i3 Yaolvol Yalve
i4 Campl recr whesl
15 Cerchioconmorzzo gic Wheelrimwith

hube and flange
inper spacer
Perng runta posteriore Pin

_—
i

e

Distanziale interno cuscinat

Sefw]
3
3
o
P
g0

CoND
holp
D00 K
<o
B

o

O

e R
L Lag
5

2

18 07978054 Spocer
19 07978028 Bush
20 G79E77314 Dadoesngor bt
2 79580230 Parpstrappt in gomma Rubber
22 079760298 Distorziale mozzo-to Spacer, hub-flonge
23 ; 730 Dado elostic-stop M8 Pyt
%
2

24 (90580240 Flangioportac Flanges

25 079780245 Bussola Bush

26 079580240 Corong Z=41) Crowngear

e g 43 Corong =43 Crowngear
144

77 Wit TCE Screw
28 Benr
74

30

31

kY. Spacer

wo compte-Km,
Renvolcompla-Km,

Entretol
Ron
Eor

y
Rovearriére complle
Joris ovec moyey ot bride

Enfretoize

Doyille

Ecrou

Caouichouc

Entreloise, moyeu-bride
Ecrou

Bride

Doville

Couronne

Covronne
Y <

Enbraloise

Entrefcise

Bremsucheibe

Seheibe
Sehroube
Fchse
Tochoorir,
Tachoantr,
Dhistonzstick
Schaibe
Mutter
Yertii
Hinterrad, kol

Felge mit Nobe und Flansch

:

Lager innendisionzstick

Achse
Distontzsiick
Buchse

Muyttar

Gummidémpler
Distanzsitck, Mabe-Flassch
KMutter

Flonsch

Kugsllager
Distonzstick

Burhse
Bremascheibe
Bromsse

Distonzstick

Z
1
1

B T SV U

LW

e

i
5
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g@ﬁ?gg CAVALLEYTO -PARAFANGHI - TELAIO - FILTRIARIA — STAND - MUDGUARDS - FRAME -AIRFILTERS
‘ BEQUILLE - GARDE-BOUES - CADRE -FILTRES A AR STANDER - KOTFLUGEL - RAHMEN - LUFTFILTER
P05, N CoDICE ) YALIDITA 31:%:47&%
", SRENe DENGMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHMUNG Y aanNy
COBE pis Chitie MENGE
i 049137020 Disco profezions cuscinetlo Disc Disque Abdeckschaibe
2 069191010 Cuscinatto Beoring Rovismant Kugeliager 2
3 GE7EF1200 Telaio Frams Codre Hohmen 1
4 DE7EBSIIG Listelloinspugne Sponge sirip Lotted épogne Schwommsireifen
5 080191180 Antifurio Aai-theft Dispostif blocoge Lenkschinsg i
4 067567200 Paratango anteriore Front mudguord Garde-boueav, Yord. Kotfiigst !
7 709140 Vite TE Screw Yis Schroube 4
8 46240584 Rondells Washer Rondelle Schetbe 4
9 049067030 Rondella Waosher Rondelle Scheibe 4
0 050192330 Dodo P Ecrou Mutter 1
11 067503040 Rondells Washer Rondelle Scheibe yi
12 G41949015 Yite Screw Yis Schraube 1
13 067537080 Marselio Pince Clip Klemme 1
14 067537050 Ammortizzotore Shock absorber Amortisseur Stossdampter
418102084 Rondello Washer Rondelle Scheibe i
050192330 Dado Mt Ecrou Mutter 1
049051063 Vite Scrow Yis Schroube 1
B02337153 Randelia Waosher Rondelle Scheibe 2
067591060 Yitg speciole Screw Yis Schravbe 1
079512016 Pernc covolletio Pin Pivot Schwimmerachss P
(6B7469030 Dado MNut Ecrou Mutter 1
069191070 Dodo Nut Ecrou Mutter 2
067591050 Vite Serew Yis Schraube 1
080112050 Mol Spring Ressort Feder 2
067512100 Cavolletto Stand Bequille Stander 1
067572350 Softieto Bellows Souffiet Bolg 1
033591015 Fascetin Clomp Collier Klemmschelle i
015070080 Yite TE Screw Vis Schraubs 3
467407564 Rondello Washar Rondelle Schaibs 8
069067060 Rondello Washer Rondelle Scheibe 8
067572300 Semiparofengo Halbmudgeord Demi-gardebous Holbkotfiigel i
067572200 Farafonge posieriors Rear mudguord Garde-bovearr, Hint Kotflige! i
079741090 Passacave Rubber Caowichoue Stoplen !
015073020 Yile Screw Yig Schroube 4
(68983040 Pagsacove Rubber Casutchouc Sioplen 1
462404104 Randelln Wosher Rondelle Scheibe 3
D67591130 Plastring Plote Flaguette Plotte 1
(79591775 Gruppo attoccn wbosfioln inlet adapler Roccord refoulemant Dirckrohranschiuss 1
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TAY.
s SELLA-SERBATOIO —SADDLE - FUELTANK Drwy.
M@@Qrig SELLE-RESERVOIR - SATTEL-HRAFTSTOFFBEMALTER ? FW ol
ros| SR | wRY | e
n 2%!%?’?5 DEMOMINAZIOMNE DESCRIFTION DESHIMATION BEZEICHNUNG %}éggég ,%’;&%E
1 De7E83200 Serboinic Fueltank Béservolr KrohstoHbehdler i
yi 047583560 Tappo serpatoio {con chiovi) Tank cop {with key! Bauchonréservoir {ovecclé) | Behdbersiopfen imitschilssel) 1
3 463202204 Anello OR. O ring ORbogue Ohring i
4 082383215 Decolcomonia DUCAT DUCAT ronster Décaloomanie DUCAT DUCATI Sireifen 2
5 224400484 Decalcomonia "MADE INITALY” "MADE BITALY tronster Décolcomonie "MADEINITALY" | "MADEINITALY  sirsifen i
4 (33538850 Gomminodiferrs Rubber Cavuichout Cummisiiick 1
7 705551641 Prigioniero Stud Goujon Stehbolzen ]
! 080137086 Scodelling Returncop Coupella retour Einstelihilse 1
g 047583595 Distanziole Spacer Entretoise Distonzstick 2
10 0BOT37075 Antivibrante Silent-block Silent-bloc Silentblock 2
1 (33503465 Daodo slostic-stop Nut Ecrou Mutter 1
17 069067040 Rondsllo Wosher Rondelle Scheibe 4
13 005691050 Dado elastic-stop Mut Ecrou Mutter 4
14 0B0383080 Bubinetio a depressicne destro RH cock Robinet, droit Kratistotthghn, R 1
15 080383085 Guarnizione Gosket Joint Dichiung 2
14 067583125 Tube rubinetto-condotto uspirazions Pipe Tuyau Rohy 1
17 067583090 Tubo rubinetio - depressione Fuelpipe Tuyau sssence Rohr 1
18 022483310 Fascelia Clamp Collier Klemmschelle é
1% 067583140 Tubo collegomento rubinetti Fuelpipe Tuyou essence Rohr 1
20 080383083 Rubinetto sinistro LH.cock Robinet, gauche Krafistofthahn, L. 1
21 067583135 Tuba rubinetio -testo orizzontale Fuelpipe Tuyou essence Rohr 1
22 067583590 Gommino appoggio serbotoio Byffer Tampon Putter 3
23 416120214 Fascetia Clamp Collier Kiemmschelle 2
24 067583585 Gommino appoggio serbatoio Rubber Caouichouc Gummistick 1
25 047585780 Decalcomania Transter Décolcomanie Streifen 2
26 077091795 Decoleomanio Tronsfer Décolcomanie Streifen 2
27 090503020 Vite speciole Serew Vis Schravhe 4
28 079703010 Rondellain nylon Mylonwoasher Rondelle annylon Nylonscheibe 4
9 (33583048 Rosetio Wosher Rondelle’ Scheibe 1
30 047585300 Corpasella Soddle body Corps selle Sotiel 1
31 Q67585200 Supporto selia Support Support Halterung
32 047583150 Tubo sfigte Pipe Tuyau Rohr 1
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TAY
e CARENATURA - FAIRING Drwy
SUERT CARENAGE — SCHALE 750F1 e
PSS, 8, CODICE VALIDITA QUANTITA
b, CODEND. DEMOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG YoHREy guanny
CODE Nr. GULTIG MENGE
i 067595000 Carendiuro completo Fairing complete Carenage complet Schale, kpl 1
2 366103854 Decalcomania "DUCATY Transfer "DUCATY i omonie " DUCATY Straiffen " DUCATY 1
3 079703835 Decolcomonio "DUCATY Transter "DUCATY Décaleomonte "DUCATY Streifen "DUCATY 2
4 080303060 Specchio Drwving mircor Rétroviseur Rickblick spiegel Z
& DES903BI0 Rivelio Rivet Rivet Mgt 5
% Q67599760 Porabrezzo con guornizione Wind-shisld Pare-brise Windschutzscheibe i
7 077003610 Supporto superiore Upper support Supportsy, OB Halterung 1
3 079703625 Boceolainnylon Nylon bush Douville ennylon Nylon buchse i
g 015329060 Rondello Washer Rondelle Schaibe 1
10 735001237 Anello seeger Sesger ring Annecu sBeger Sesgerring 1
11 087599470 Supporic post. dex. B.H. tail support Support arrigre droite Lichtalterung R. 2
12 090503020 Vite speciale Screw Vis Schroube 4
12 079703010 Rondelia Washer Rondelle Scheibe 4
14 015073020 Vite TE Screw Yis Schroube ?
15 A624D008A Rondelia Washer Rondelle Scheibe 4
16 467404064 Rondella Waosher Rondelle Schaibe 4
17 005691050 Dodo Mot Ecrou Mutter 10
18 067599660 Supporio anteriore Frontsupport Supportov, Brems Haolterung 2
19 015007050 Yite Screw Vis Schroube 2
20 049067060 Rondello Washer Rondsile Scheibe 2
21 067599400 Indicotore direzionale Blinker Clignotent Blinker 2
22 0646474415 Lampading Lomp Lampe Birne 2
23 DE7599410 Coppetio Cup Cuvetie Rijckstrohler 2
24 067599420 Vite nutofiletionte Serew Vis Schroube 2
25 46240410A Rondelln Washer Rondelle Scheibe 4
26 002337153 Rondelia Waosher Rondelle Scheibe 2
27 417905104 Dado Nut Ecrou Mutter Z
28 090503030 Vitespeciale Serew Yis Schravhe 8
29 096091765 Rondelia Washer Rondelle Scheibe 8

w
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).A. - 40100 BOLOGNA
(BORGO PANIGALE) CASELLA POSTALE 313
TEL. N. 40 50 48 (10 linee) - TELEGR. "DUCATIMEC” - TELEX 510482 - DUC MEC

Miod, BEEZ3.0031/7-8871000/ 0. barald



